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Fran Albrecht:

Skrivnostni hip.

Kol bi nevidno goreli' mrakovi,
nad zemljo tli sopar, —

vanj jek in zamolkel udar,

kot ranjeni, daljni zvonovi ..

TiSina krog tebe, srce.
Kako gori to molcanje,
to uduseno kri¢anje

v vasih prsih, ljudje!

V prasrce posluhni, srce,
¢uj — mrko bobni in odmeva,
kakor od Zolta in gneva
se trga drobovje zemljé.

Neslisni potresi zemljé .
Najtisjih ur molcanje

sesa se in vpiva v brezdanje
tvoje bolesti, srcé.

Po tajnem utripu bijo

srca: gnev, grozo, nemir ...
Sesaj, izsesaj nam, vampir,

to plahost — bol naso temnd!

Jaz sanjam veliki potres,
ki zrusi nad nami obzorja,
da bruhnejo narodov morja

podzemeljska v svet kakor kres ...



Janko Glaser: Veferna pesem.

Neslisno, po prstih gre
skoz no¢ skrivnostni hip.
Mar Cujes v njem utrip
bodoé¢nosti, srce? ...

Janko Glaser:

Vecerna pesem.

V veternem solncu grejejo se lesi,

jaz roko v roki v solncu grem s teboj;

Se zadnja lu¢ odmeva pod drevesi —

jaz v rokah tvojih vzel jo bom s seboj. ..

*

Kot pesem sladka, svetla Sla bo z mano:
o tvoja roka, mlada, strastna zdaj,

kako lezala gorko in udano

v spominih dragih v moji bo nekdaj!

Od rose tu spet bodo mehke trave,
da ne bo ¢uti najinih stopinj;

iz globoc¢in pozvanjalo bo ,ave®

in zarja bo sijala prek planin.

Kak mnog spomin bo v tisti zarji vro¢i!
Gorak, umiljen, drag in lep in Cist.

In zadnja strast bo padla od srca, kot loti
brezslisno z veje se za listom list.

3

Spet roko v roki bova sla v jeseni

in mirne v srcu bodejo strasti;

le Se odmev od njih drhtel bo v meni,
iskren in zvest in poln toplote: Ti.
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Dr. Ivan Tavéar:

Visoska kronika.

Svoji Zeni Fran®iski, sedanji ,/Vlsoﬁci.”poklanja Emil Leon.

1695.

I

Rodil sem se v Gospodovem letu 1664. na dan sv. Izidorja in
sicer ravno tu na Visokem. OCe mi je bil Polikarp Khallan,
tudi Khallain, lastnik _dveh kmetij na Visokem, mati pa mi je bila
Barbara Khallanm, tudi Khallainin, rojena na Suhi kot druga hci
ondotnega kmetovalca Vovka Wulffinga.

V mali cerkvi sv. Martina me je na ime svetnika Izidorja
krstil gospod Karel Ignacij Codelli, takrat Zupnik v Poljanah. O
krstu se je govonlo po celi dolini. Imel sem osem botrov: Stiri
moskega in Stiri Zenskega spola. A pri krstni pojedini se je spilo
toliko ¢rnikalskega vina, da sta se boter Kozuh s hriba Sv. So-
bote in boter Hmeljinec s hriba Sv. Volnika sporekla in skoraj
do krvi stepla. Vsled tega so previdne Zenske Ze tedaj govorile,
da otrote, ravnokar rojeno in na Kristovo vero kriteno, ne bo
imelo srete na svetu. Ta govorica — boZzji Porodnici bodi po-
tozeno! — se je pozneje dobro izpolnila, kar bode vsakdo spre-
videl iz tega mojega pisanja, h kateremu sem se odlocil, ko sem
bil, kakor drevo v zimi, brez listja in soka.

Boga pa le hvalim, ker mi je podelil Se toliko mo¢i, da mi
ni odpadlo pero, dokler ni bilo zapisano, kako sem gresil, kako
klical boZjo jezo nase in kako sem delal premalo pokore zase in
tudi za svojega oCeta Polikarpa Khallana, ki ni Zivel ne pravic¢no,
ne Bogu@opadlnvo

Ze otrotja leta so mi bila v nadlego in tezo Zivljenja sem
ob¢util na sebi kot breme, mu¢no in grenko.

Kdo je bil moj oce Pollkarp‘? Odkod je prisel? Kje je bil
poprej ? Bog ve!

O vsem tem takrat Se niCesar nisem vedel, samo to sem
ob¢util, da je bil Polikarp Khallan trd, temen in brezsréen go-
spodar, kateremu ni nikdar posijalo solnce v duSo. Cez vse mere
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4 Dr. Ivan Tavéar: VisoSka kronika.

je delal grdo s svojo zakonsko Zeno, katera mu je rodila mene
in pet let mlajsega brata Jurja. NaSa hiSa ni bila hiSa boZjega
blagoslova. Imeli smo vet¢ nego drugi, posedovali smo vsega dosti,
a_pod nober nobeno streho se ni tako malo molilo in tako obilo pre-
klinjalo, kakor/ravno pod naso. Gospodar je pomal kletvine ce-
lega sveta. Preklm;al je v jeziku, kakor ga govori ljudstvo v tej
okolici, ali hudi¢a je klical tudi v jezikih, katere govore narodi
po tujih deZelah. Pozneje, ko me je zaneslo med tujce, sem se
zavedel, da je preklinjal po nemsko, po lasko in Se celo po Spa-
njolsko. Ko je umrl, je nesel torej s sabo na koSe samih krvavih
grehov, tako da Se danes molim, da bi v nebesih pregledali Po-
likarpu Khallanu njegove grehe, ker drugace ne vem, kako naj
izhaja na onem svetu pred svojim Sodnikom.

Ko sem se zacel zavedati zivljenja, je bil oCe Ze petdeset
let star. A visok je bil kakor jablana in hrust kakor medved,
ki trga ovee po BlegaSu. Govoril je malo besed, pa nobene pri-
jazne, in na hlapce in dekle je prezal, da niso postopali in za-
nemarjali dela. Kogar je zalotil, bil je tepen, da se je Bogu smilil
in da je dostikrat komaj Zivljenjé odnesel.

Bog mi je prica, da je bila mati Barbara najboljsa gospo-
dinja in da je z varCevanjem na vse mogoCe nacine mnozila
imetek svojemu gospodarju. Ta se pa ni sramoval, pred otroci
in pred posli udariti jo mnogokrat po tankem obrazu, da se ji
je vlila rdeca kri po licu in suhih Celjustih. Koliko je prejokala
ta mutena Zenska, ve samo Mati boZja, ki je Stela v noceh solze
ponizne in v trdo usodo udane moje matere. Usmiljenja ni poznal
divji in razjedeni visoSki gospodar; krical je pod tezkim bremenom,
katero si je bil sam navalil nase, tako da je tudi on v noceh
jecal in stokal, kakor da hi\f)ri zivem telesu tical globoko v ¢rni
zemlji.

Kar smo dobili Jurja, ni ve¢ spal pri svoji zakonski druzici.
Otroka z materjo sva prenocevala v gorenji hisi. Zase pa si je
oCe izbral svoje prenotisce v kleti. V to klet je podnevi prihajalo
le malo svetlobe pri dveh nizkih in zamreZenih oknih, po stenah
pa je vlaznost silila iz ometa in v debelih kapljah lezla po ¢rnem
zidovju. Tu si je — kmalu po rojstvu brata Jurja — stolkel ne-
rodno lezisce, katero je sam postiljal in h kateremu ni imela
pristopa ne Zena, ne dekla.

Ko sem postajal starejsi in ko me je Casih zvabila svetla
luna s postelje, sem se pritihotapil pred klet in ¢ul sem, kako
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je ote krical v spanju, kako je odganjal nekoga od postelje,
kako je tulil in hropel. Ni ga uzival pocitka v noceh in nekdo
je moral valiti skalo po njem, tako da je starec obupaval pod
njo, kakor da je zagazil pod mlinsko kolo, ki ga je globoko v
vodi trlo in stiskalo, da ni mogel premakniti uda in ne dati duska
zaprti svoji sapi.

Bil sem star dvanajst let. Takrat me je mati prvi¢ peljala
v mesto.

Takoj pri Poljanskih vratih je trzil nekdo z orozjem. Pro-
dajal je mece, tezke muskete in Zelezne Celade. Vse je bilo bolj
staro in obrabljeno, ker je bilo ostalo iz vojske, katera je zavolj
krive vere razsajala po celem svetu, da so se povsod morili ljudje
in zaZigala Cloveska stanovanja. Po_tej vojski so ostala dolga
pokopalista in celi tovori orozja. Nekaj tega oroZja so zanesli
odpusteni vojaki in tudi prekupci v mesto nasega Skofa.

Tiste dni je bila gorka moja Zelja, postati vojscak, in kar
pregrelo me je, ko sem pri loskem trgovceu ugledal samokres z
debelim, svitlo okovanim kopitom, ki pa je bil tako velik, da bi
ga bil jaz, otroCaj, komaj mogel nositi. Ta samokres je v hipu
napolnil mojo duso in moje srce je pozZelelo po njem. ,Kupite
mi ga!® sem vzdihnil k materi. PoloZila mi je roko na ramo in
odgovorila: ,Kako i ga naj kupim, ko bi morala zanj placati
beneski cekin!“ '

Kmalu nato je napo¢il zame najhujsi trenutek zapuStenega
zivljenja, ki me je pozneje preganjal pri svitlem dnevu ter me .
budil iz spanja divjih sanj.

Popoldne sva prisla z materjo iz Loke. Ze na brvi pod vi-
soskim domom sva cula vpitje jeznega oCeta. Bil je na njivi, kjer
mu niso dekle nekaj po godu opravljale. V najvecjem strahu
sva se stisnila okrog hleva v hiso. Tam je mati odhitela navzgor,
da bi se prejkotne skrila na izbi, kakor je to vselej storila pri
enakem divjanju.

A jaz sem obstal ravno pri kleti ter takoj opazil, da so bila
vrata priprta. Ko je oCe v jezi odrohnel na polje, je pozabil vrata
pri kleti zapreti, kar se ni zgodilo ne prej, ne slej nikoli. Kot
strZzek sem Svignil v mra¢ni prostor, kamor me je gotovo sam
satan vlekel proti volji moje bojazljive duSe!

Najprej mi je udarila mra¢nost na oc¢i, da moj onemogli po-
gled ni razloCeval re¢i od reci. Ali privadil sem se kraja in takrat
sem opazil na nemarno skupaj nastlani postelji ¢rn, Zelezen zaboj.
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Bil je zaklenjen in s svojo roCico ga niti premakniti nisem mogel,
dasi sem to poskuSal. Pot mi je zalil obraz in telo, da sem Ze
hotel pobegniti, ker se mi je dozdevalo, da prezi name v te-
mac¢nem kotu nekaj grozovitega. V tistem trenutku se je pri-
kradel od nekod solnten Zarek — Bog-sodnik ga je poslal, da bi
udaril gresSnika v lastnem otroku — ter zasijal skozi mreZo pri
oknu, da se je na temni ilnati zemlji pred mojo nogo napravila
svitla lisa. Sredi lise je leZalo nekaj rumenega. Jezus in Marija!
Ko sem se sklonil, tical mi je v roki cekin, rumen beneski cekin!
In zopet sem stal pred prodajalno v Loki ter gledal na svitlo
okovani samokres, ki je bil tisti mah Zelja vseh mojih otroskih
zelja.

V najboljSem premisljevanju, kako si hotem kupiti ponosno
orozje, je pograbila Zelezna pesl mojo roko, v kateri sem stiskal
beneski denar. Kakor bi zaSel v past, tako mi je stiskal oce
malo rocico, da sem kar ¢util, da mi na dlani sili cekin v kozZo
in meso. Oce se -je bil vrnil v klet, ali v svojem zamaknjenju
nisem opazil njegovega prihoda. Z desnico se je oklenil moje
roke, z levico pa je pograbil cunje ter jih nametal na zaboj.
Moja roka se je tresla, ali tudi oCetova pest se je tresla, ker ga
je morila najhujsa jeza. ,Diavolo!“ je zakrical, ,ti se vlacis okrog
postelje oceta, ki ti daje jesti in piti!“ Potegnil me je za sabo
in niti za trenutek ni lzpustll moje roke. Zunaj je s tezavo
izvlekel klju¢ ter Se z vetjo teZavo zaklenil z njim vrata od kleti.

,Krasti si hotel!® :

Kri mu je napolnila obraz in iz njegovih oci je bliskalo, da
sem pricel od groze jokati, kar je starega Se bolj razkacilo. Po
stopnicah me je vlekel v veZo, iz veZe v hiSo in k mizi, s katere
so se dvignile muhe v tolpah. Celo sobo je obsevalo solnce, da
se je zarila bela stena in rumenkasti strop nad njo. V tem Zaru
je ugledala moja trepetajota duSa kriz v kotu in na njem belo
podobo OdreSenika v trnju in krvi. ,Kristus, pomagaj!“ sem za-
stokal ter skusal izviti roko iz otetove pesti. ,Hudic ti pomagaj'“
je zar;ul ter mi pritisnil rocico k mizi, da so odnehali prstki in
da je odletel cekin izpod njih, kakor odleti zrno iz klasa, kadar
se mlati Zito na podu.

,Kradel je, svojemu lastnemu ocetu je kradel!*

V megli sem videl, da so se mu penila usta. Jaz pa sem
ihtel : ,OCe, ne bom vec!“

»Ne bos,“ je zakrical hripavo, ,bom Ze skrbel, da ne bos!“
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V tujem jeziku je nekaj zaklel. Z levico mi je skupaj stiskal
stiri prste, tako da se je samo mezinec nahajal na mizi. In tedaj
se je zgodilo!

»Da si zapomnis, kdaj si kradel!* S temi besedami je pograbil
furlansko ostro sekirico, katero je bil nekdo pozabil na stolu.
Zamahnil je z njo in mi odsekal polovico malega prsta, da je ,
porosila kri v gostih kapljicah mizo, kakor da je padal rdeci dez
po nji. Zasukalo se mi je v glavi, zavrtela sta se okrog mene
miza in strop in Kristus v kotu.

Ko sem se zavedal, sem se zvijal na klopi in ubogo ob-
sekano roCico sem stiskal med noge; srajcica, obutev in nogavice
nad njo — vse je bilo krvavo!

V hisi se je bila nabrala druZina. Mati je slonela pri peci
ter padala iz omedlevice v_omedlevico. Ko je zacula moj jok in
otetovo kriCanje, si jecravno spletala lase. Z razpletenemi lasmi
je torej prihitela v hiSo in sedaj je omagovala pri peti. Kako so
Ze bili sivi ti lasje in kako je bil prepadel njen obraz!

Dekla Mica je namakala predpasnik v loncu ter brisala z
njim mater po Celu in licih, da bi jo spravila k Zivljenju. Mala
dekla in volar sta glasno molila. Pastir Tonc¢ek pa je tulil, kakor
bi ga kdo z brezovcem tepel.

Oce je Se vedno stal pri mizi in tiStal sekirico v svoji des-
nici. Hlapec Lukez, o katerem se je govorilo, da je bil z otetom
v nemskih vojskah, je stal brez strahu pred njim. Gledala sta
se kot dva gada, oko v oko. Oba mogoc¢nih udov, in mot sta
imela, kot jo ima v plug vpreZena Zivina!

yPolikarp,“ je ukazal LukeZ ostro, ,deni jo iz rok! Bog
nama grehe odpusti: otroke smo morili po Svabskem in po
Saksonskem, — tukaj jih ne bos vet! In Se celo ne, ¢e so bili
rojeni iz tvojega telesa!®

DruzZina se je spustila v krik, brat Jurij pa je Ze lezal na
tleh ter se valjal ondi v joku in stoku.

yPolozi jo iz rok,“ je ponavljal Lukez, ,sicer se ti s silo
uprem in naj si desetkrat moj gospodar! Kdo ti je pomagal
takrat, ko ti je hotel glavo razklati Svedski kirasir? Kdo mu je
prestrelil vrat, da si ostal (pri zlvljen]u‘7 Na to misli, pa bodi
c¢lovek in ne 7|vma, Pohkarp"‘

Pri tisti pri¢i je vrgel oCe sekirico pod klop, dvignil obe
roki, pritisnil *ju -h glavi ter pri tem — pobegnivsi iz hiSe —
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tako grozno in grdo zakrical, da ne vem, sem li Se kdaj pozneje
slisal tak krik.

Pat, enkrat sem ga Se sliSal! Ze vem! Pri Luzzari je bilo.
Vodil nas je gospod Eugenius in Francoze smo tepli. Pred naSo
vrsto je skakljal mlad kornet in s svojo helebardico je kazal na
sovraznika. Pa je v hipu padel in se valjal po prahu! Takrat
sem Cul ravno tak krik, ker je bil strel iz topa zdrobil in odtrgal
kornetu obe nogi!

To se mi je pripetilo, ko je teklo 1676. leto po rojstvu
nasega Gospoda in Izvelicarja.

Kos odsekanega mojega prsta je mati Barbara skrivoma in
tajno zakopala na pokopalis¢u pri cerkvi sv. Martina v Poljanah.
Vse skupaj pa ni ostalo tajno. DruZina je sicer molcala, a potasi
je nekaj vendarle pririlo na dan in raznesla se je govorica, da
je nekdo na Visokem, ki je Ze pokopan, ki pa Se vendar hodi

 Ziv_okrog.

Bil sem dolgo Casa bolan. Dvanajstletnega otroka Sibko te-
lesce ni moglo prenesti necloveskega in grdega ravnanja. Polastila
se me je slabost in me je mucila nekaj tednov grda boletina.
ReSila me je molitev — cela hisa je molila zame —, a gotovo
mi | je pomagalo tudi mazilo, katero je prinesel LukeZ iz nemskih
vojsk. Drugim je je prodajal za drag denar, materi pa je odstopil
neznatno kepico za boZje placilo, ker je imel usmiljenje z mano,
ko mi je bila vsekana tako tezka rana.

S tem zdravilom me je mati, ¢e se mi je meSalo od vrotine
in bole¢ine, mazilila pod vsako pazduho dve noci zaporedoma.
To maziljenje mi je gotovosluzZilo v korist, ker je bilo mazilo
skuhano vetinoma iz Cloveske masti — katera se je v nemski
vojski lahko dobivala —, vmes pa se je kuhal bel las iz repa
mlade macke, katera je bila ¢rna po celem telesu.

Bog ima svoja pota, e hote greSnika ozdraviti. Zivimo v
Casih, ki so prokleti in hudobni in na vse strani grozni, najsi je
ze tudi preteklo veliko Casa, odkar so sklenili mir na Nemskem
in z njim koncali vojsko, katera je trideset let divjala po krajinah,
od nas oddaljenih in po Martinu Lutru v krivo vero zapeljanih.
V takih Casih mora Gospod Jezus posegati po vseh sredstvih —
in najsi je ¢loveska mast —, ¢e nam bodi pomagano!

Kakor zapisano, sem lezal dolgo ¢asa bolan in v bole¢inah.
Skaljena je bila zavest mojega telesa, da sem lezal kakor v spanju,
ki ga prepletajo hude sanje.
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Nekega dne sem se zavedel. Bil sem v gorenji hisi in pri-
jetno sem lezal v materini postelji. V sebi nisem ¢util ne bolecine,
ne kake tezave. '

Na odeji mi je lezala desnica, zavita v debelo obvezo, da je
bila podobna konjskemu kopitu. Obvezana roka mi je poklicala
v spomin, kar se je bilo zgodilo, in milo se mi je storilo, da sem
pricel tiho ihteti.

Naenkrat se mi je polozila voljna roka na Celo in nekdo je
vprasal: L,Ali me poznas? Ves, kdo sem? Ti uboga moja
revscina!“ :

Da bi tega ljubega obraza ne poznal, ko ga bom vendar
sodnega dne Ze iz dalje spoznal med nestetimi mnoZicami! ,Mati!“
sem radostno zaklical in poskusSal dvigniti obvezano roko, da bi
jo objel. Ali roke nisem mogel dvigniti, ker so se vnele hude
bole¢ine v nji.

Vprasala je: ,Kaj bi rad jedel?“ Jesti nisem hotel, ali ona
je le tarnala, da skoraj ni¢ ne jem.

Z najvecjo rahlostjo mi je izvlekla zdravo rocico izpod odeje,
in res so bili prsti na nji same koscice!

Hotela je oditi, da bi mi skuhala mleka. Tudi mi je rekla,
da bo v mleko nadrobila belega kruha, ki smo ga sicer imeli
v hisi samo ob najvecjih praznikih.

Pa se nisem dal pomiriti: zajokal sem in v muki zaklical:
»OCe naj pride !“

Tedaj se je ti revi nekaj odkrilo, kar ni nikdar pricakovala.
Kri ji je zatrepetala k srcu, bila je vsa bleda in podobna mrlicu.
Jezno me je zavrnila;

»Tiho, moj ljubi, in_ne govori o tem, o tem — —

Podila se je za besedo, pa je dote¢i ni mogla. Hotela je
nekaj drugega spregovoriti, ali premislila si je in zatorej je samo
vzdihnila: ,— o tem luteranu!®

Opazivsi mojo preplasenost, je zaihtela:

,Ni¢ ti nisem povedala, ni¢ —!“

Polrta je zapustila sobo. V moji razbeljeni glavici pa je de-
lovalo, kakor delujejo kolesca v uri.

Ote — luteran! Nikdar ne bo prisel v nebesa! Njegova
vera ni moja vera! Ce se izve, ga zanitujejo vsi ljudje! Glavar
z loskega gradu posSlje ponj in na smrt ga obsodijo! Potem mu
odsekajo glavo! In ravno ta glava je bila zame najlepsa, kar jih
je bilo na svetu! O Jezus! O Jezus! O Jezus!

“
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Tresel sem se pred njim, a Ce je prekladal hlode, ki jih dva
cloveka nista prelozZila, ali ¢e je krotil konja, ki je vsakega dru-
gega vrgel s sedla, — takrat sem bil sreCen, da sem imel takega
oceta! —

Oce je vendarle prisel!

Neko popoldne, ko je mati molzla v hlevu, je vstopil. Videlo
se mu je, da je postal Se bolj siv; proti svoji navadi je bil pustil
brado rasti in ta je bila Cisto bela.

Za trenutek je obstal pri vratih; z mogotno svojo postavo
je segal skoraj do stropa. Korak za korakom se mi je blizal.

Zastajala mi je zavest in oziral sem se proti njemu, kakor
se ozira golobica aa jastreba.

Pomaknil je stol k postelji, predme na odejo pa je poloZil
usnjato, deloma z Zelezom okovano rokavico, ki so jo nekdaj
nosili Svedski jezdeci. Sedel je prav k meni ter me zamolklo pozval :

ylzidor, vrzi mi jo v obraz!®

Nisem se premaknil, nakar je glasno zavpil: ,Vrzi!®

Okrog ustnic so se mu napravile ¢udne poteze, a v celo
se mu je vrezala globoka guba, kar je govorilo, da postaja
srdit.

V strahu sem prijel rokavico ter jo zavihtel k obrazu, s ka-
terim je oce silil proti meni.

In res je moralo Zelezo zadeti starega moza, ker se je pri-
kazalo nekaj krvi na njegovem obrazu. Polikarp je zajecal:

HPravitno je, da me z zaniCevanjem kaznuje inoj lastni
otrok!“

Posegel je po moji rocici ter sklonil nad njo svojo kakor
iz Zeleza skovano glavo. Ni spregovoril besede; samo telo mu
je casih zatrepetalo, ker ga je pretresalo kesanje.

Zasilile so mi solze v oti, tako da sem ihté spregovoril:
,0Ce, saj nisem veé¢ hud!“ '

Odhitel je od mene. Ko je stopal po ¢cumnati, so se mu
pletle noge, kakor da bi bil izpil preve¢ vina. Dobro vem, da je
Polikarp Khallan malokdaj pil ¢ez mero in da je bil trezen tudi
tisto popoludne.

Moja levica je bila mokra, mokra od solz, ki jih je prelil
ponosni moj oce! '

Nikdar ni govoril z mano o tem dogodku. Ali nekaj dni
pozneje, ko sem ‘se zjutraj prebudil, lezal je na moji odeji samo-
kres z debelim, okovanim kopitom —
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Tako so se priceli ¢asi moje pokore! Opravljal sem jo vse
dni svojega zivljenja za svoje, pa tudi za pregrehe oceta, ki mi
je bil oster in hud zapovednik. Vsemu, kar osretuje cloveka,
sem se moral odre¢i; a vedno Se prosim Boga, nasega Stvarnika,
da bi mu zadostovala moja pokora in da bi me v vetnem Ziv-
ljenju ne locil od njega, ki me je rodil.

1.

Kon¢no sem ozdravel.

Takoj nato me je oddal oCe, ki morda ni rad gledal poha-
bljene moje roke, Ahacu Langerholzu v Skofjo Loko. Ta je imel
svojo kovacnico zunaj mestnega ozidja, nekako tam, kjer se skupaj
zlivati selSka in poljanska voda. Tri leta sem obdelaval Zelezo,
ker je hotel Polikarp Khallan dobiti na Visoko svojega domacega
kovaca.

V stanovanje sem priSel h Kasperju Wohlgemuetu, ki si je
bil po zadnjem velikem poZaru sezidal na trgu lepo novo hiSo.
Tam je imel sloveto pivnico. :

Tri leta sem preZivel med tujci. Privadil sem se pocasi tudi
govorici, ki jo govori ljudstvo, katero se je iz nemskih deZel
naselilo med nami.

V teh treh letih nisem nikdar priSel na Visoko. Se takrat
me niso Kklicali, ko je umrla mati. Pokopali so jo brez mene.
Prikrit pa mi ni ostal trenutek, ko je umirala. Tisto no¢ namre¢,
_ ko je odhajala s sveta, je pod streho Wohlgemuetove hise, kjer
sem spal, nekaj tako pocilo, da sem prvi hip menil, da so ustrelili
iz topa na gradu. Povedalo se mi je, da je Barbara Khallan
ugasnila kakor svetilka, ¢e ji poide olje. Pred Sodmkom ni imela
tezav, ker ji je bilo 7|vljenje lezisCe v trnju to trnje se je za-
badalo v njo, in najsi ni imela druge Zelje, nego sluZiti Bogu in
njegovi pravi veri!

V letih, ko sem se ucil kovastva, nisem kaj posebnega do-
zivel. Prve Case sem odpiral oCi, ker nisem bil navajen velikega
mesta. Mojster Langerholz pa je Ze skrbel, da nisem pohajkoval
in lazil za znamenitostmi lepe Skofje Loke. Uil me je z besedo,
pa tudi s pestjo, in skoraj bi zapisal, da sem prejel od njega
dosti ve¢ udarcev kot pa dobrih besed. Tudi sorodnik Wohlgemuet
nT ni preve¢ polnil sklede. Zatorej sem dostikrat v pozni noti
= jokal pod streho, kjer je bila vrocina ali pa tak mraz, da mi ni
hotelo spanje sesti na oci.
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Dozivel sem tudi prijetne dnove. Posebno prijetni so bili
sejmi na trgu, h katerim se je priklatilo dosti ljudstva, tudi iz-
pridenega, da je imel z njim sitnega posla gospod Janez Kos,
tedanji cCislani in spoStovani mestni sodnik.

Meni so napravljali najvecje veselje, mestnemu sodniku pa
najvecje skrbl Studentje ocetov jezuitov iz Ljubljane Pl‘lh&jall SO
pri ri razliénih prilikah v mesto, Ce je bila Sola, pa tudi ¢e je ni
bilo, tako da se je govorilo, da so to studentje, ki pravzaprav
zahajajo malo v Solo in kujejo oCetu prefektu zelo muéne dni.

Kadar je potila vest, da pojo Studentje na mestnem trgu,
smo zginili vajenci iz kovactnice, da se je mojster togotil in nam
pozneje placeval v najteZjem denarju. Ni¢ ni pomagalo! Vsikdar
smo prihiteli na trg in petje smo poslusali; Studentom nismo ni¢
dajali, ker sami niCesar nismo imeli, pa¢ pa so morali skladati
zanje meScani ter kmetje in kmetice. Sicer pa ti Studentje niso
slabo Ziveli; e ni bilo drugace. zginilo jim je pod palec Se celo
tuje. |metJe

Enkrat na praznik popoludne igrali so nam ginljivo ,actionem*®,
da smo bili vsi zadovoljni in da smo Se celo jokali. Pri vsaki
priliki pa so jo vedeli tako zasukati, da se je tudi plesalo. Pri
tem so jemali dekleta domac¢im mladenicem, kar je rodilo jezo
in prepir.

Vselej so se stepli z mesarskimi pomocniki in najmanjSe
pokorscine niso izkazovali mestni gvardiji. Ni ¢udo, da so navse-
zadnje razkacili gospoda grajskega glavarja, da jim je prepovedal
vstop v mesto. Skoda! Odrasli in neodrasli smo to prepoved
bridko obzalovali. —

Na grad otrocaji nismo smeli zahajati. Ogromna ta stavba
z mogo¢nim svojim stolpom je vendar najbolj razburjala mojo
radovednost. Pripovedovalo se mi je, koliko mogotnih topov je
postavljenih po ozidju in kako gosposko stanuje ondi gospod
grajski glavar., Tudi so se pripovedovale neverjetne reci o sobanah,
v katerih je prebival sam gospod Skof, kadar je prijezdil v Loko
ter ga je pri vodnih vratih sprejelo“mestno staresinstvo.

Zalibog da v dobi, ko sem se ucil pri Langerholzu, ni bilo
takega obiska. Ali vzlic temu sem pogostoma zahajal na visoki,
obokani most, o katerem govore'in piSejo, da nima vrstnika v
ceJ_i{Nem(':_i'j'i-. Pri kopanju so skakali loski fanti¢i s tega mostu
navzdol v vedo, ali ni se vedelo povedati, da bi se bil kdo pri



Dr. Ivan Tavéar: VisoSka kronika. 13

tem kdaj ponesrecil. Prigovarjali so tudi nfeni, pa me niso mogli
pregovoriti, ker je bilo vendar previsoko.

Na grad sem pa le prisel! Jecar Mih6l Schwaiffstrigkh je
bil narotil pri nasem mojstru novo kladivo. To sem mu prinesel
nekega jutra.

Utripalo mi je srce, ko sem za mestnim zidom lezel navzgor
ter prilezel pred temni grajski vhod, ki mi je kot ¢rno Zrelo
zijal nasproti. Z grozo sem se splazil na prostorno dvorisce, kjer
je jecar Mihol, sede¢ na stolitku, vlekel svojo dreto. Imel je
sluzbo; kar pa mu je dajala le-ta prostega Casa, je Cevljaril ter
si tako s Silom pridobival del vsakdanjega kruha. Pri neusmiljenem
svojem poklicu je bil vedno dobre volje in radi so ga gledali
v loskih druZbah, Cetudi je bil blizu rablju, katerega dotikati se,
je sramota, s katerim pajdasiti se, pa nesreca.

Prevzel je kladivo ter me vprasal, ¢igav sem in odkod sem.
Povedal sem mu, da sem z Visokega. Veselo je vzkliknil:

»Torej Polikarpov! Cemu, ¥ment, nikdar v Loko ve® ne
pride, da bi kaj placal, ker Ze dolgo ni dal za pijaco?!“

Vstal je in odlozil predpasnik.

LFante,“ je govoril, ,pravi dan si naletel. Gospod glavar je
v Ljubljani. Ce je tu, stari hudi¢ tako ne pusti, da bi krpal na
dvoriséu! V Ljubljani je v dezelnem zboru, kjer radi mene lahko
uganja sitnosti, katerekoli hoce.“

Opazil je, da sem pasel oc¢i po visokem stolpu in po po-
slopjih, katera so kakor pisceta ticala okrog stolpa. Dobrovoljno
je pripomnil:

»Ti bi rad malo okrog sebe pogledal? Prav, prav! Prides
v leta, ko bo greh spredaj in zadaj silil v te; zatorej ti ne bo
skodovalo, ce ti danes pokazem, kako dobra zdravila imamo na
loSkem gradu proti vsakovrstni pregrehi. Ozdravljamo umore,
uboje, tatvine in Se vse drugo, o ¢emer ti sedaj Se ni¢ vedeti
ne smes.“

Poiskal je svetilnico in tezak kljuc.

Nato me je vlekel k stopnicam, katere so vodile tik stolpa
globoko pod zemljo. Tam je odprl Zelezna vrata, pa sva dospela
v klet,"kamor ne prisije solnee podnevi in ne zvezda ponoéi.
Prizgal je svetilnico, a tudi pri lu¢i sem le s teZavo prestavljal
noge, ki so se mi tresle. Od obokov je kapljalo in vlekla je
hladna sapa, dasi nisem vedel odkod.
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»Tu-sem pridejo greSniki vseh gresnikov!“ Pri teh besedah
je jecar dvignil lesen pokrov. ,Tu doli,“ je nadaljeval in kazal
na nekak vodnjak, ,spustamo na smrt obsojene hudodelce. Bog
te varuj, decko, da mi ne prides kdaj v roke! Po vrvi ga spu-
stimo v ta prepad, potem pa mu je milostno dovoljeno, da si
napravi prijetno gnezdo v tem lepem stanovanju, kakor ga Zene
. volja. Mi smo vedno pravic¢ni sodniki! Vleti se sicer ne more
« in sesti tudi ne; pa¢ pa ima popolno prostost, da se lahko po-
stavlja sedaj na eno, sedaj na drugo nogo. Navadno se nabere
spodaj tudi nekaj vode, da stoji v nji, kar pa je dobro, Ce sili
¢loveku kri v glavo. Nekaj ¢asa ga peremo, opranega pa izrotimo
pravici, da ga zadusi na Gavzniku'. Da, fante, mi delamo totno
in zanesljivo!*

Pokazal mi je se druge zapore, same ozke, temne luknje,
v katere so metali jetnike kakor prasnce v svinjak. Ko je posvetil
vanje, so pobegnile podgane in misi v stenske razpoke. V teh
zaporih nisi mogel ne leZati in ne stati. Vsak je bil tako kratek,
da se ni dalo iztegniti nog v njem. Le sklju¢en si mogel spati,
¢e si sploh mogel zaspati z glavo na mrzlem in trdem kamnu!

+Sedaj ti pa pokazem Se posebno kamrico,“ se je pobahal
Mihél ter odprl vratica pri zadnjem zaporu.

Bila je to prazna, ali visoka ¢umnata, prav kakor v skalo
vsekana. Na stropu sta ti¢ala dva velika, Zelezna obroca, spodaj
v tlaku pa eden.

»Tu-sem,“ je pripovedoval Schwaiffstrigkh, ,privlecejo hu-
dodelce, kadar jih gospod glavar izprasuje med mukami.“ Takoj je
dostavil: ,To pa nikakor ni moj posel, vse opravlja rabelj, ki ga
navadno iz Ljubljane poklicejo in katerega Se pogledam ne.
Izprasevanja notem gledati, ¢etudi bi smel, ker ne gledam rad
¢loveka, Ce sedi na Spanskem konju, ¢e mu drobe prste ali noge
v stiskalnici ali ¢e visi v teh-le obroCih. Fanti¢ek, verjemi mi,
Ce visi§ v obrotih na stropu, pri nogah te pa vleCejo z vrvjo,
skozi spodnji obro¢, da ti pritno udje pokati in kricati, to ni
rajsko veselje! — Vidi§ torej, same dobre re¢i imamo, le prevec
jih je. Motan zelodec mora imeti, ¢e naj jih ¢lovek vse prenese!“

Nato je Se pripovedoval:

.Zadnja, ki je visela -na obrot¢ih, je bila Lucija Muhliceva
iz Bukovsé¢ice. Bilo je pod mojim prednikom, ker sem se jaz

I Lo%ko morisce,
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takrat Sele ucil Cevljariti. Delala je grizo med ljudstvom in s hu-
dicem je sklepala poroke. Grozovito je menda tulila, ko so jo
natezali tu notri od obrota do obroca. Pri koncu so jo obesili
in obeSeno na grmadi sezgali. Mi smo namre¢ usmiljeni sodniki,
ker bi jo bili smeli tudi Zivo sezgati.”

PriSla sva mimo vratic. ,Tu je ¢umnata, kjer je spravljeno
orodje, katero se rabi, kadar izprasujemo greSnike med mukami.
Klju¢ ima rabelj. Najve¢ blaga je last visokih deZelnih stanov;
ti nam prijateljsko pomagajo, kadar nam kaj primanjka.“

Ko sva stopila zopet na dvoriste, sem bil ves v potu. In
tako globoko se mi je vkopalo v duso, kar se mi je bilo razkazalo,
da mi je hotelo slabo postati. In vselej pozneje, ako me je hudi¢ .

preganjal s skuSnjavo, da bi se lotil tujega imetja ali pa Se celo ° -
tujega Zivljenja, me je spomin prestavil v zapore pod stolp na - -

loskem gradu ter me obvaroval pregrehe in zlotina!

»Poglejva Se,“ je dejal jecar, Jkako stanujejo nasi skofje !
Se vsaj oddahnes, ker vem, da ti dela‘to, kar si ravnokar videl,
tezave v zelodcu.®

Sledil sem mu v grad. Visoki in premilostljivi Skof, kadar
pride tu-sem, stanuje vse drugate, kakor mi na Visokem, ki smo
revni in zadovoljni s tem, kar nam daje Bog od trenutka do
trenutka. Loski Skofje pa so visoki gospodje in le pravi¢no je,
da jim je odkazano bivalisce, ki je spodobno za boZje namestnike,
kar mi, ki kopljemo trdo polje, nismo. '

Bilo bi tudi zelo nespametno, ker bi se v nas zanesla ne-
¢imerna osabnost, ko vendar nimamo pravice, da bi bili
oSabni !

Bilo je tam mnogo pozlatene oprave, dosti miz in mizic,
stolov in stolickov. Po stenah so visele podobe, ne samo svete,
ker je Skof itak zavarovan pred vsako skuSnjavo, in te podobe
so ticale v okvirih, ki so bili morda ve¢ vredni od kmecke koce.
Videl sem dalje prestol, kjer je sedel gospod Skof, kadar je spre-
jemal cerkveno in posvetno gosposko. In Se celo posteljo sem
videl, kjer je potival po dnevnem trudu. Bila je visoka in Siroka
kakor Sotori, katere so postavljali Izraelci v puscavi.

Bila je tu Se mala soba s tremi okni, pri katerih se je ka-
zala streha nunskega samostana. V tej sobici je ticalo lezZisce,
nad njim na zidu pa je bil nalrtan kriZ, kar je spominjalo, da
se je moralo tu zgoditi nekaj izvanrednega.

Mihdl je snel klobuk z glave ter izpregovoril:
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+Bog bodi milostljiv vsem dusam v vicah, in ¢e je njegova
sveta volja, tudi vsem duSam v peklu! — Na tem mestu, otrocaj,
so umorili blazenega skofa Konrada, ko je spal in ni¢ hudega
pricakoval. Zadavila sta ga hlapca in mu pobrala pettiso¢ srebrnih
kron; taki visoki gospodje namreC niso nikoli brez denarja. Ali
zasacila ju je pravica in v bliZini cerkve pri Fari so_jima vzeli glave.
Prej pa so jima odsekali Se obe roki, da je bilo prav smesno
gledati, kako sta kratke storZice, katere jima je bila pustila sekira,
vzdigovala, da bi si brisala obraz. Da, da, ¢loveku je od hudita
vrote, e se mu primeri kaj takega v Zivljenju!* —

1z govorice jetarjeve se Se spominjam na to-le:

»Ali v tej sobi bi jaz ne hotel spati, za vse gradove ne,
kar jih ima fraysinSki Skof, in tudi ne, ¢e bi mi dali s sabo
sodCek blagoslovljene vode, da bi Skropil z njo celo not. Tukaj
strasita morilca, in kadar tuli vihar okrog kastela, tulita onadva
iz te sobane. Ni mal greh, ubiti Skofa naSe svete katoliske Cerkve!“

Tako mi je razkazoval tisti dan Mihdl Schwaiffstrigkh naj-
poglavitnejSe skrivnosti loSkega grada. Pozneje sem izvedel, da
je rad razkazoval ljudem te skrivnosti in da ga je posebno ve-
selilo, ¢e so obiskovalci trepetali od strahu in groze, ko jih je
vodil po podzemeljskih jecah in po stanici, v kateri je umrl iz-
velicani Skof Conradus. Tudi jaz sem se tisti dan privliekel pol
Ziv, pol mrtev do kovac¢nice mojstra Langerholza in Zelel bi vsa-
kemu, da bi nikdar ne imel opraviti s hiSo pokore, kakor je
grad v Skofji Loki!

Ta zelja se ni izpolnila, vsaj kar se tice moje neznatne in
po Bogu komaj opaZene osebice. Imel sem Se grenka pota na
loski kastel in tresel sem se za Zivljenje, katero mi je bilo, kar
mi pricaj sveta boZja Porodnica, dosti draZje od mojega lastnega
zivljenja. Za to Zivljenje sem se plazil po kolenih pred mogotneZi.
Ce je bilo reSeno, ni bila moja zasluga, — bila je predvsem za-
sluga Jezusa Kristusa, ki ne privoli, da bi se nedolZni in pra-
vi¢ni poteptali. Zategadelj je omecil in zrahljal srce visokorojenemu,
najsvitlejSemu in premogo¢nemu gospodu Janezu Francisku, ki
je Se danes soln¢no obsijani vladar Skofije v Fraysingenu in vsega
njenega imetka!

Ce mi Bog podaljsa ZYivljenje ter zadrZi mizarja, ki dan za
dnevom zabija v mojih prestreljenih prsih Zeblje v mrtvasko
mojo rakev, da vsaj Se nekaj mesecev ne dokonca svojega dela,
bom vse prav natanko zapisal in tistim, ki pridejo za mano, po-
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pisal, da izprevidijo, dg‘_le pryo, zaupati v Boga, drugo pa, Kkrotiti
samega sebe. Pisem namrec tezko, okorno in pocasi, kakor se
orje zemlja, Ce se lemeZ noce zarezati v ilnato plast. Na svet
sem priSel v ¢asih, ko v nasi dolini od Zirov do Sefertna nikdo
ni Cital knjige, Se manj pa pisal s peresom. lzvzeti so gospodi
zupniki in kaplani ter redki dijaki, ki obiskujejo Solo ljubljanskih
jezuitov. In v Zireh — da se resnici ne dela krivica! — umel
je pisati Jeromen Oblak, ki je vsako leto pretovoril toliko platna
na Benesko ali pa Se celo na nemsko Bavarsko, a samo Stevilke;
pa tudi to mu je sluZilo v najboljSo korist in prinasalo mu je
veliko dobi¢ka pri njegovih razseznih kuptijah.

Jaz pa sem se v dneh, ko je vzdigovala roka tezko kladivo
nad naklom, priucil tudi peresu. Takrat je Zivel v Loki nekak
znanec mojega oceta, o katerem se ni vedelo, koliko let Ze ima
in odkod je prisel. Strojil je koZe pri Lorencu Fegu$u, usnjarju
v Loki, pri katerem je Zivel. Bil je priden delavec. Vsako nedeljo
in vsak praznik pa je izginil iz mesta, in ljudstvo je pripovedovalo,
da lazi okrog po pogorju in da ima ondi znanje z najstarejSimi
lindmi. Bil je na sumu, da ni pri pravi pameti in da vselej
takrat pobegne iz mesta, kadar se mu pricne meSati v glavi.
Imenovali so ga ,strojarjevega Valentina“. Ker je bil zmeden,
se ni nikdo, niti glavar, niti Zupnik pri Fari, gospod Andrej, ki
se piSe za HudoCuta in je bil nekdaj nas poljanski Zupnik, brigal
zanj, dasi se je vedelo, da ne zahaja v cerkev in da ne opravlja
velikonocne spovedi. Sicer pa gospod grajski glavar, ki so ga
imenovali Frantiska Matijo Lampfrizhaimba, v verskih receh ni
kazal posebne goretnosti, kakor jo je kazal svojcas gospod Tomaz
Chroen, Skof ljubljanski in deleZnik vse slave, kar si je more
pridobiti ¢lovek na svetu!

V zimah je strojarjev Valentin pouceval tudi otroke, da bi
se navadili brati in pisati. Pravijo, da je bil nekaj casa Se celo
ucitelj v Soli bratovsCine sv. ReSnjega Telesa, da je pa to dobro
sluzbo, in najsi mu je nesla na leto celih Sest goldinarjev, opustil,
ker so predstojniki silili na to, da bi zahajal tu in tam v cerkev.
Zapisati moram, da je Valentin svoje ucence hudo tepel in veliko
za lase vlekel. Branje in pisanje pa nam je za Silo le vtepel
s svojo palico. > e

Pozneje, ko sem priSel v svet, sem svoje znanje Se popolnil.
Sedaj piSem prav spretno, ¢itam pa bolj slabo, ker so mi opesale
oti, morda od rane, morda od Strapaca, katerega sem prenasal

2
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v Stevilnih bataljah, pri katerih nas je vodil gospod Eugenius,
vse slave vredni princ Savojski. — .

Po preteku treh let mi je sporocil o¢e Polikarp, da upa, da
sem se ze kaj prida naucil in da Visoko ne more ve pogreSati
dela, kakor ga sme in mora zahtevati gospodar od svojega prvo-
rojenega sina. PriSel sem zopet domov in pricel delati na polju,
v hlevu in kjer je bilo treba. Tudi sem dobil vse orodje, kakor
ga potrebuje kovat. Koval sem pa le toliko, kolikor je bilo
treba za gospodarstvo, bodisi da se je moralo kaj popravntl ali
pa kaj novega napraviti, kakor to pa¢ zahteva poljedelstvo.

Tisti cas je “bil brat Jurij poslan v Ljubljano, da bi se Solal
pri ocCetih jezuitih. Ostal je samo Stiri leta v mestu, ker imajo

vsi tisti, ki se rode na Visokem, ve¢ moci v rokah nego v glavi,

tako da se raje trudijo po polju, kot pa po Solskih klopeh. Tudi
pri Jurju se je to izkazalo in jezuiti iz Ljubljane so pisali, da
ga nocejo vet imeti. OCe je radi tega pisano gledal in Jurja
nekaj Casa prav grdo drzal v strahu. Ker pa se mu je rad pod-
vrgel in opravljal vsako delo, smo bili kmalu zadovoljni, da je
prisel domov.

Tako Bog vse prav naredi! (Dalje prihodnjit.)

Oton Zupandié:
Bolnik.

Vso no¢ o¢i upiram v prazni mrak,
vso no¢ po prsih tipljem bolecine . ..
kot gora, Korotan, si mi tezak ...
Gorica, zgeS me ... kdaj mi jutro sine?
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Anton Loboda:

O nasem notranjepoliticnem
stanju.

1.

Mi Slovenci se pogostem pohvalimo, da smo politi¢no zrel narod
ter da je politicna organizacija pri nas popolno izvedena
in demokratsko fundirana. Ali smo res lahko v popolni meri za-
dovoljni s svojim notranjepoliticnem stanjem ?

Sodim, da le deloma. Zakaj vsakdo bo pritrdil, da je pri
nas povpre¢no posameznik Se premalo politicno samostojen, da
svoje politicne odloCitve premalo ¢rpa iz sebe in prevet iz di-
rektive vodstva. Seveda mi bo marsikdo ugovarjal, ¢es, saj to
je znamenje dobre polititne organizacije in dobre discipline, brez
teh pa bi imeli politicno — anarhijo.

Dobro organizirani sta bili pri nas do zadnjega Casa le
Slovenska ljudska stranka ter socijalna demokracija. Organizacija
slednje je internacijonalen produkt ter enostavno prenesena k nam,
torej ne toliko naSe domace delo. Pri prvi pa je stvar sama po
sebi lahka, ker se strankina organizacija naslanja na dano iz-
borno organizacijo katoliSke hierarhije. V tej je dano stranki
izborno ogrodje, v cerkvi ter njenih skupstinah pa prvovrstno
obdilo in slednji¢ v avtoritativni organizaciji, ki veze faro z du-
hovnikom, pa garancija polititne zanesljivosti in discipline. Ce to
dobro prevdarimo, moramo reci: stvoriti iz teh danih predpogojev
krepko organizacijo, se je reklo, le strniti elektri¢ni tok, ¢e imas
vse aparate pripravljene.

Idejna osnova in delovni program organizaciji je bil tudi
vzprico tega dan sam od sebe: ohraniti avtoriteto katolike cerkve
in vseh njenih institucij in voditi v fari, ki je skoro izklju¢no
agrarna, koristno socijalnogospodarsko politiko. — Tako je na-
stala Slovenska ljudska stranka, katere organmizacija se je poli-
ticno vselej dobro obnesla. Napredna stranka doslej pravzaprav
sploh ni imela prave SirSe organizacije in si jo, ravnokar prenov-
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ljena, Sele snuje. ZdruZevala je od vseh naSih politi¢nih strank
socijalno najbolj heterogene elemente, kar gotovo ni znak nase
politicne zrelosti; to pa je bilo vzrok, da stranka ni mogla vo-
diti nikake izrazitejSe socijalne politike.

Polititno izobrazbo samo pa smatram pri nas za nezadostno.
Danasnja politicna zavednost — priznajmo si — je odlo¢ala na
kmetih le o dilemi: ali z Zupnikom ali proti njemu; razpor o tem
vprasanju je razdelil naSo vas na dva tabora. Kakor je kmet
videl vso zasovrazeno gosposko v mescanu, brez razlike narodnosti,
tako je tudi duhovnik v teh mesScanih videl svoje nasprotnike,
ki mu hocejo razrusiti kraljestvo njegove neomejene moci, —
samoobsebi umljiva posledica tega je bila, da je bila politika te
stranke karakterizirana z motno negalivno ¢rto nasprotja, veCkrat
celo sovrastva do mestanstva. Enako pa je tudi pri vsem na-
stopu napredne stranke daleko prevladoval negativni moment.

Pogresali pa smo pri delu vseh strank velike politi¢ne vzgoje,
pouka o osnovnih pravicah Cloveske eksistence. Res da je bila
Ljudska stranka najprakti¢nejSa od vseh slovenskih in da je za
gmotno povzdigo najveé napravila, ali — ravno pri tem prakti¢nem
delu je prevec¢ pustila v nemar velika vpraSanja, razmerja po-
edinca do drZave, do naroda, ter naroda do drZave. Gotovo je,
da ostane madez na stranki, da ni zadnja leta — imam vedno
pred otmi Cas pred vojno -— zacela velikopoteznejSe nacijonalne
politike v narodu in z narodom. Posledica skrajno konservativne
taktike stranke pa je, da nas ¢lovek sploh ni razmisljal o svojem
razmerju do drzave, o tem, da je drZava oziroma njena oblast
pravzaprav le njegova eksekutiva, katere eksistenca je odvisna le
od njegovega dovoljenja. Na$ Clovek do vojne sploh o drZavi
ni razmisljal; v njegovi predstavi je zivela drZava nedostopna
in absolutna, kakor je tvoril Bog nedosegljivo in absolutno avto-
riteto v njegovih verskih predstavah. V tistih prvih mesecih
vojne, ko so prinasali ranjenci alarmantne vesti iz Galicije, so
zmajevali ljudje fatalisti¢no z glavo, ¢es: ,Pod Rusa bomo padli!“
V tem stavku je obseZen ves velikopoliticni nivé nasega pred-
vojnega cloveka; on se je res culil kot last drzave, — Ce njo
sovraznik zmaga, si pridobi tudi lastninske pravice do njega,
njenega dosedanjega podanika.

Morala je priti Ssele vojna, da je zdramila naso malopotezno,
le preprakti¢cno politiko. Z borbo za nacelo narodnega samoodlo-
Cevanja, ki je zlasti kot deklaracijska politika prodrla med ljudstvo,
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se je Sele nacélo veliko poglavie osnovnih C¢Cloveskih pravic.
Nih¢e pa ne bo mogel oporekati, da so stranke s svojo skrajno
konservativno predvojno taktiko provzrotile narodu obcutne Skode.

Trditvi, da smo politicno zrel .narod, bom pritrdil sele, kadar
bo individualno politicno dejstvovanje obsegalo vsa vprasanja,
probleme, pravice in dolznosti Cloveka ter njegovega razmerja
do socijalnih organizacij naroda in drzave in kadar bo politictna
oziroma strankarska avtoriteta pri nas igrala manjSo vlogo, kakor
pa dosedaj. Zato pa je treba Se mocne politicne vzgoje.

Nekateri trdijo, da-je enostavnost nase politi¢ne organizacije
pozitivnega znacaja, to se pravi — dejstvo, da imamo le tri
stranke, kmetsko-agrarno, mesScausko-liberalno ter delavsko-
socijalisticno, je znamenje nase politicne zrelosti, ker odgovarja
nasi socijalni strukturi, dotim nosi razcepljenost v vecje Stevilo
strank (na pr. pri Cehih, Hrvatih) na sebi znak nezdravih poli-
ti¢nih razmer.

Ne morem se pridruzili takSnemu mnenju, ker se mi zdi
pogreSeno. Meni se zdé enostavne politicne razmere pri nas
znak nase politicne — primitivnosti.

Gotovo je, da morajo biti polititne stranke osnovane v skladu
s socijalno strukturo; vsaka socijalna skupina, ki si hote izboljsati
svoje gospodarsko ter socijalno stanje, bo skusala to doseci potom
gospodarskega ter politicnega dela in sredstvo za drugo, pa tudi
za prvo, je politicna stranka. To se mi zde najprimitivnejse
norme politicnih razmer. Ali, kakor Ze uvodoma oznaceno, razen
tega materijalnogospodarskega programa pa se v politiki odlotuje
tudi o skupni organizaciji vseh slojev, razredov, vse Cloveske
druzbe, o razmerju socijalne skupine do naroda, do drZave, dalje
o slednje sestavu in obliki. Kadar pa je govor o teh, takrat so
naziranja v isli socijalni skupini, v isti politicni stranki lahko
mocno razlicna. Razlikujejo se tako glede nacel, kakor zlasli
glede taktike. Tako smo videli na pr., da se je socijalnonacelno
tako enotna stranka kakor je socijalisticna, razcepila na vec
frakcij, ko je bilo treba zavzeti staliS¢e napram narodnemu vpra-
Sanju (na pr. CeSki separatisti, centralisti) ali napram drZavi
(Smeralova skupina ter Modratkova-Habermanova).

VpraSanje o drzavi, o razmerju naroda do obslojeCe in even-
tualne lastne drZave, sploh o najvisjih formah in institucijah
cloveske organizacije, teh vprasanj politika slovenskih strank v
predvojni dobi sploh ni poznala. Kar smo imzli izjemnih pojavov
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so bili le akademi¢nega znacaja ter prakticno brez pomena, zato
tudi brez posledic. Ker je bilo obzorje naSega politinega Ziv-
ljenja primitivno, obrnjeno le na skrb za vsakdanji kruh, zato
so bile tudi naSe politicne razmere primitivne.

Ko je prisel z deklaracijo prvi nacijonalni program, ki se
jie povzpel do zahtev drzavnosti za narod, je bilo kmalu tudi
naSe stare, idilicne politicne enostavnosti konec. Nad vprasanjem
taktike pri tej nevsakdanji politi¢ni zahtevi se je kmalu razbila
sicer socijalnopoliticno edina Ljudska stranka v konservativnejsi
oportunisti¢ni del ter v radikalnejSo vecino, enako se je tudi so-
cijalisticna stranka ob istem vprasanju razcepila na dva dela.
In kadar bodo prisla na vrsto Se druga vpraSanja o naSi najvisji
organizaciji, se bodo gotovo v okviru doslej enotnih politiénih
strank pojavljali nadaljni razdori, bodisi radi nacel, bodisi radi
taktike.

Ali tudi globlji politicni publicisti, bodisi teoretiki kakor zgo-
dovinarji, so se zlagali s to preprakticno smerjo naSega politi¢nega
zivljenja. Povdarjali so potrebo podrobnega dela, v katerem so
videli resitev slovenske usode, kaZo¢ predvsem na potrebo drobne
gospodarske akcije ter narodnomanjSinskega dela. Da je bilo
taksno prakti¢no dejstvovanje v nasi preteklosti zelo potrebno,
o tem ni dvoma, kakor je tudi jasno, da leZi v skrbni izrabi
vseh gospodarskih moznosti in nujnosti posebnost nase bodoce
usode. Toda soglasna sodba vseh nasih sodobnih moz, da nas
je mogla iz brezupne avstrijske mizerije resiti le najozja naslo-
nitev na Hrvate in Srbe, — pravim: soglasna sodba nasih moz,
kakor se nam je pokazala v tem kratkem Casu, kar smo stali
v borbi za jugoslovanski program, mece ¢udno lu¢ na prejsnje
dobe. Vceraj smo Sele spoznali, da je narodna bodo¢nost mogoca
le v jugoslovanstvu, in zlasti, da tak mal rod kakor smo mi,
~ nikakor ne more sprejeti gospodarskega boja z mogo¢nimi so-
sedi, ako ni oprt na lastno drZavnost. Spoznali smo, da Kkljub
Cebelji marljivosti naSa gospodarska moc¢ silno pada, ¢e ne ab-
solutno, pa gotovo relativno, in da je kljub vsemu naSe mnogo-
stransko podrobno delo le sredstvo, s katerim svoje padanje
zadrZujemo, nikakor pa ne reSujemo svoje usode.

Gotovo, takSno podrobno delo je bilo pozitivne vrednosti
in narodu Kkoristno, usodna napaka je bila le v tem, da smo
v teoriji in praksile v tem videli svojo resitev. Redke nasprotnike
te smeri smo kot katastrofalne politike oznacili za fantaste.
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Danes vidimo, da bi drugace pripravljeni vstopili v veliko vojno,
da bi v njej igrali drugatno vlogo in da bi danes drugace stale
nase obmejne zadeve, ako bi bili imeli ve¢ katastrofalnih poli-
tikov. Tako pa moramo priznati, da nas je ravno tako kakor
leto 1848. tudi leto 1914. naSlo nepripravljene. NaSa politicna
zgodovina bo morala priznavati, da je bila pri nas nacijonalisti¢na
omladina v dobi pred vojno edini, Zal, malostevilni del slovenstva,
ki je razumel polozaj.

Resnica je, da moramo podcenjevanje narodne ideje smatrati
sploh za evropski pojav. Evropa je bila zadnje Case pod pri-
tiskom materijalisticnega nazora in vsakdo je sodil, da bo eko-
nomski moment daleko nadvladal divergentne nacijonalne teZnje.
Tudi nas svet je stal pod popolnim vplivom te splosno evropske
duSevne konstelacije in ni slutil, kaka globoka nasprotja leze v
nasih narodnostnih bojih.

£ * *

Na Hrvatskem nam kaze politika drug ekstrem; tam se za
socijalno, za gospodarsko delo med narodom niso brigali in svo-
jemu politicnemu delu niso znali poloziti brezpogojno potrebnega
temelja, zasnovanega v skladu s socijalno strukturo ljudstva.
Tam je bilo glavno vprasSanje politicnega dejstvovanja, kako sta-
liSte naj zavzame posameznik ter stranka do naroda ter drZave
in v kakem razmerju naj bo narod do obstojece drzave, torej
problemi, ki vedno in povsod komplicirajo politicno Zivljenje
vodet do velikega razcepljenja politicnih nazorov ter vsled tega
politicnih strank.

Pri tem pa je hrvatska politika v nasprotju s slovensko Ze
koj ob prebujenju narodov nasla svoj nacijonalni program. Dan
je bil v tradiciji stare lastne drzavnosti, ki se je ohranila vsaj
deloma v delni avtonomiji tudi celo dobo madzarske nadvlade.
Ko je torej narodna inteligenca jela buditi narod k novemu
zivljenju, je bilo najnaravnejSe, da je hotela z obujenjem spo-
minov na staro slavnejSo zgodovino vzbuditi nacijonalni odpor
proti tujerodni nadvladi. Vzpostaviti staro Hrvatsko, to je bil
kmalu narodni program hrvatski. — Toda pri problemu, kako
doseci ta cilj, je postala stvar manj enostavna ter je pognala
duhove na razna pota.

Hrvatsko histori¢no drzavno pravo se je dalo oZivotvoriti le
v boju najpreje s historicnim pravom HabsburZanov in dalje
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specijalno in prav posebno v boju s histori¢nim pravom Mad-
zarov, oziroma Ogrske. Vzprico takega stvarnega poloZaja je
mogoCa samo ena metoda za borbo, pot boja s silo, drugega
sredstva ga ni za razvozljanje enakih nasprotij, — pot samo-
pomo¢i; z lastno brahijalno silo ugonobiti brahijalno nadvlado
tujerodcev. To edino mozZno pot je nastopil Jelaci¢, zato je po
pravici postal najpopularnejsi moz na Hrvatskem. Ali pri takih
odlotCitvah je vse odvisno od fakti¢nega razmerja moti nasprotnikov ;
¢e je to neenako, kakor v tem slucaju, je treba iskati zaveznikov.
JelaCi¢eva usoda, poguba njegova ter hrvatska, je bila, da jih je
iskal med takratnimi sovrazniki MadZarov, kar je bilo sicer na-
ravno ali iz znanih momentov nevarno in, kakor vemo, tudi res
pogubno.

JelaCiceva metoda je bila torej edino pravilna; obnesla se
ni, ker ji splosna politicna konstelacija ni bila ugodna. In v tem
ti¢ci jedro problema: srecen potek brahijalnega boja je vedno
odvisen od splosne politicne konstelacije, v vsakem slu¢aju, zlasti
pa kadar si stoje neenake moti nasproti. In Kkolikor bolj se je
krepila na juzni meji mlada Srbija, toliko jasnejSe je moralo po-
stajati za hrvatsko politiko, kam se ji je nasloniti. Pri tem je
obenem postajalo vedno vazZnejse, v kakih politicnih smereh se
giblje Srbija sama ter s katerimi evropskimi drZavami, razpori, inte-
resi je v zvezi, ali kratko: kaksSen je veliki evropski politi¢ni polozaj.

To so bili problemi, pred katerimi je stala in je morala stati
hrvatska politika, ako je hotela upati na uspeh. Jasno je, da je
tak poloZaj sila teZaven; konspiracija je Se pri posameznikih ter
tajnih manjsih organizacijah najteZavnejsa in najnevarnejsa stvar;
pri politi¢nih strankah pa Ze naravnost meji na nemoznost. Po-
ljaki in deloma Rusi so jo bili kljub temu razvili do zelo visoke
stopnje. Gotovo pa je, da bi se morali na Hrvatskem kakor tudi
pri nas veliko bolj zgodaj pripravljati na nujno katastrofalno pot
v politiki vsaj s tem, da bi bili s primerno politicno vzgojo pri-
pravljali Siroke plasti ljudstva na spopad, ki je imel priti. Po
drugi strani pa bi morali z negativhim delom v vsakem oziru
slabiti notranjo in zunanjo silo drZave, na katero smo bili pri-
klenjeni. NajusodnejSsa in obenem najbolj neodpustljiva pa je
bila napaka hrvatske (kakor tudi nase) politike, ki je temeljila
v veri, da se dado zahteve po restituciji historicnega prava
uresniciti potom parlamentarne ter legalne metode, iz lastne
moti in s pomoc¢jo takoimenovanih legalnih sredstev.
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Zrcalo za slovensko ter hrvatsko politiko pa nam nudi srbska
nacijonalna politika. V svobodni kraljevini Srbiji se je lahko v
najve¢ji meri uresni¢ila skrb za gospodarsko povzdigo naroda,
dalje pa je imel narod prosto priliko, da je v najvetjem obsegu
mislil na svojo glavno nalogo, na popolno osamosvojitev na-
rodne celote ter nje osvoboditev izpod nadvlade tujerodnih drZav.
In nacijonalna politika srbska si je bila vedno na jasnem, da se
da brahijalnemu nasilju tujerodcev zadati odloCilni udarec le z
enakim brahijalnim sredstvom, zato je bilo vse delo prvih srbskih
moZ osredotoCeno na eno bistveno in glavno ter skoro edino na-
logo: pripraviti narod na odlo¢ilni boj s Tur¢ijo ter nato z Avstro-
Ogrsko. Ko smo mi organizirali z ¢ez vse utrudljivim in zamudnim
delom svoj atomizirani, drobni narodni kapital, si gradili gospo-
darske zadruge, hranilnice in prve banke, pa je srbski narod
s svojo drzavo bojeval carinsko vojno ter si s svojo krvjo kréil
prost dohod do morja. In ko smo mi zbirali krajcar za krajcarjem
pri vzigalicah, narodnih kolkih etc., da bi vzdrZali svojo ogroZeno
narodno mejo, si je pa srbski narod gradil svojo armado, svoje
topove ter si iskal zaveznike, da osvobodi svoje Se nesvobodne
konacijonale. Predpogoj za taksno politicno delo je seveda lastna
drzava; ali pomisliti moramo, da so si osnovo za to drZavo zgra-
dili sami, dasiravno seveda je bilo to mogo¢e le v uporu proti
razkrajajo¢i se TurCiji, dotim bi sli¢ni nastop v civilizirani Avstro-
Ogrski ne bil mogo¢. Enako pravilno pa so postopali Srbi, kar
ith je bilo v okviru Avstro-Ogrske monarhije; njih delo je bilo
pa¢ tudi v tem, da so si zgradili kolikor mogoce krepko lastno
gospodarsko pozicijo, ravno s pomocjo podrobnega dela, ali glavni
njihov cilj pa je bil boj proti drzavi, v katero so bili vklenjeni,
in najtemeljitejSe vsestransko pripravljanje, naslanjajo¢ se na ino-
zemsko pomo¢, na veliki katastrofalni spopad, ki je imel priti.

Te velike, usodne napake, ki jih opazujemo ves ¢as pri
slovenski ter hrvatski politiki, so zakrivile, da nas je velika sve-
tovna vojna zasacila nepripravljene, da so bile med vojno nase
krvave Zrtve izredno visoke, da je bila sploh naSa vloga med
vojno in pred vojno malo Castna za naSe nacijonalno ime (spo-

mnimo se Odese!), in slednjic — da je Se danes naS§ narodni
poloZaj ogroZen. Da smo kljub temu dosegli v Jugoslaviji lastno
drZavnost, pa je glavna zasluga -- to si mirno priznajmo —

srbskega dela nasega naroda, ki je edini med nami razumel po-
loZaj in je bil na dogodke popolnoma pripravljen.
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To so perspektive, pod katerimi bo moral gledati politicni
zgodovinar nase dosedanje politicno zivljenje. Da nismo uvideli,
do kakih odlocCitev tira razvoj naso usodo, to je bila nasa velika
napaka, — ali obenem pa je bilo vse nasSe polititno Zzivljenje
pri Slovencih kakor pri Hrvatih zvesta slika razmer, v katerih
smo se nahajali, iz katerih smo vzrasli. Pomanjkanje nacijonalnega
programa, pa tudi trdnejSe nacijonalne zavesti, trdno vkoreninjena
avstrijska drZavna tradicija ter skrajno slab gospodarski poloZaj ;
vse to nas je bilo nujno sililo, da smo zagrabili Slovenci za delo
tam, kjer je bilo najprikladnejSe, najnaravnejSe. Enako je Ziva
historitna drZavna tradicija postala merodajna za hrvatsko poli-
tiko; narod, ki je bil prestal junaske dni Jelaciceve, pa se je
tezko lotil drobnega dela, o katerem je vrh tega vedel, da ga
nikdar ne privede do danega cilja. Vsled zgoraj oCrtanega po-
manjkanja razumevanja velikopoliticnega polozaja je blodilo nad
njimi histori¢no drzavno pravo kakor vesta; videli so pravi cilj,
ali znali niso najti poti do njega. Ali kakor je v nasih razmerah
bil razumljiv boj za vsako uradnisko mesto, za majhno obmejno
narodno Solo ali agitacija za narodni kolek, tako je na Hrvatskem
razumljivo in naravno neprestano prerekanje z MadzZari za
po nasih pojmih — malenkostne drZavnopravne formule, kakor
se je pojavljalo pri vseh prilikah.

Na podlagi dosedanjega politicnega Zivljenja se pri nas
veckrat govori o nacijonalnopoliticnem karakterju slovenskem,
hrvatskem ter srbskem. Res je, da se v slovenskem znacaju
zivo odraza sled tezkih razmer, iz katerih smo iz8li; v nasSi po-
niznosti, skromnosti in neodlo¢nosti je pa¢ dedS¢ina dolgotrajne
tezke odvisnosti. Malopoteznost nase politike je pa¢ enako v zvezi
z nasim dozdanjim nastopom; da smo po svoji moti, iz lastne
inicijative veC pripomogli k razpadu Avstrije, bi bil pat nas da-
nasnji nastop odlo¢nejsi in spretnejsi. Eno pa smo dosegli v dobi
boja za narodno osamosvojitev: demokrati¢no ¢rto v svojem ka-
rakterju. A Zal da je vse preve¢ inficirana po avstrijskem biro-
kratizmu, kakor je po drugi strani vsled prenizke stopnje prave
politicne zrelosti Se vse preve¢ prilike za polititcno demagogijo.
Pri Srbih pa je oboje: ziva tradicija starosrbske slave in pa tekom
zadnjega stoletja dosezeni uspehi, imelo za posledico sedanji
simpati¢ni, odlo¢ni, junaski in samozavestni narodni karakter,
dasi smo v temslucaju v dvomu, ali naj ne smatramo posledico
za vzrok prvega. Pri Srbih je enako kakor pri Slovencih na-
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rodni preporod izSel iz spodnjih socijalnih slojev, predvsem iz
kmetskega prebivalstva, zato je srbsko politi¢no Zivljenje skozin-
skoz demokrati¢no. Pa¢ pa se pri Hrvatih opaZa posledica dejstva,
da so oni edini od Jugoslovanov ohranili vsaj deloma lastno
plemstvo, ki se je nato udelezevalo dela za narodno probujo,
oziroma za restitucijo histori¢ne drzave, tako da spominjajo v tem
oziru nekoliko na Poljake.

Ali pri takih mladih narodih, kakor smo mi, je vse, tako
tudi nacijonalni karakter, Sele v toku, v nastajanju. Sodim, da
narodni karakter, kakor se je manifestiral pri nas doslej, Se ni
kon¢na vsota naSih narodnih psihi¢nih lastnosti ter posebnosti.
Zakaj ne samo, da na$ jugoslovanski narodni znacaj Sele nastaja,
se tudi sploh karakter pri narodih polagoma razvija ter izpreminja.
Opozarjam na pr. le na AngleZe; v zgodovini 15., 16. ali 17. sto-
letja pac¢ v takratnih AngleZzih ne bi spoznal tega mirnega, fleg-
mati¢nega, strpnega cloveka, kakor ga vidimo nastopati v zadnjem
stoletju; pri malokaterem narodu se je v notranjih bojih, konfe-
sijonalnih, dinasti¢nih, politicnih, kakor po osebnih nagnenjih in
intrigah prelilo toliko krvi kakor pri njih. Pri nas Se posebno
pa smo .Se premalo doziveli in preZiveli, da bi se mogle v tej
kratki dobi v pravilnem razmerju pokazati nase prave psihi¢ne
prvine.

* *
%

Vojna, ki je brezobzirno posegla v osebno zivljenje vsakega
nasega Cloveka, bo brezdvomno zapustila velike sledove v du-
sevnem dejstvovanju nasih ljudi, v njih misljenju, naziranju in
cuvstvovanju. . :

Nas predvojni ¢lovek je bil zelo malopotezen. Brigal se je
le za zadeve svoje druZine, svoje hiSe ter svoje fare; Ce izvza-
memo par vsakoletnih romanj in pa tradicijonalno izseljevanje
v Ameriko ter na Vestfalsko, se sicer ni zanimal za stvari, ki so
bile preko tega njegovega obzorja. Narodnostnega boja na svoji
kozi ni cutil, o reviziji naSega razmerja do drzave ni mislil niti
v sanjah, to vse je lezalo dale¢, dale¢ na skrbi tistih gospodov,
kateri radi preostajanja ¢asa razmisljajo o takih abstraktnih receh.
On pa je imel prakticnega dela dovolj.

Z vojno pa so vse te abstraktne stvari postale neznansko
konkretne. Zdaj je navalila na naSega Cloveka teza vseh tistih
vprasanj, ki so mu bila doslej neprakti¢na, problemi velike po-
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litike, ki doslej niso segali do fare ter so zanimali kvecjemu
mestne postopace in Skrice, te probleme je moral sedaj on sam
krvavo prezZivljati. Moral je od svojega pluga, od mlekarne in
cerkve dale¢ v tuje dezele, o katerih Se nikdar ni nicesar cul,
moral je v druzbi z ljudmi, katerih doslej ni nikdar poznal, tik
do smrti. Moral je poslusati povelja ljudi, ki so mu bili tuji, ko
so ga gonili, da mori ljudi, o katerih doslej Se nicesar vedel ni,
da pobija ljudi, katere so mu opisali kot krvolotne, grabezljive,
roparske sovraznike, v katerih pa je kmalu nasel prav tako po-
hlevne, miroljubne soljudi, kakor je bil sam. In vendar jim je
moral vsak trenutek, ob vsakem koraku, streti brezsréno po
zivljenju, kakor so oni istotako stregli njemu po Zivljenju. In slednji¢
je doZivel razpad drzave, o kateri je mislil, da je od vekomaj na
vekomaj Bog nad njegovim Zivljenjem na tem svetu.

Na$ Clovek je moral zaCeti razmisljati o vzrokih vsega tega,
moral je uvideti, da so tudi tista velika politicna vprasanja —
njegova vprasanja, da, Se celo veliko tehtnejSa in usodepolnejsa,
kakor so bile dosedanje male skrbi njegovega vsakdanjega, mo-
notonega Zivljenja. Nekaj velikopoteznega se je seznanilo sedaj
tudi z njegovim duSevnim svetom. In tako je mogla . zahteva
po lastni drZavnosti, izrazena v deklaraciji, doseci pri nasem pre-
prostem cloveku razmeroma ziv odziv, kar bi prav gotovo ne
bilo mogote v tako veliki meri pred vojnimi dogodki. Zakaj sele
ta veliki Cas je razgibal duSo naSega ¢loveka, da je kakor zemlja,
ki Caka semen.

Zato je zdaj veliki Cas za polititno vzgojo nasega ljudstva.
Nas clovek, ki ga je vojna nakrat vrgla iz skritega kota vaskega
zivljenja na Siroki forum velike svetovne politike, je zdaj spre-
jemljiv za nauke, katerih bi pred vojno ne bil razumel.

Dalje je razgibalo negibki mentalitet naSega Cloveka tudi
ostalo nasilno poseganje drZavne oblasti v njegovo zasebno Ziv-
ljenje, zlasti na gospodarskem podroC¢ju z neprestanimi, brez-
obzirnimi rekvizicijami. Tudi te so bile politi¢na vzgoja, tudi te
so pomagale izpodmikati tla tisti tradicijonalni vdanosti v voljo
boZjo in vdanosti do drzave, ki jo je podedoval nas clovek avto-
mati¢cno od roda do roda.

Pa tudi druga dozZivetja so pustila sled v nasem cloveku.
Vojna ga je gonila dale¢ po svetu po najrazlicnejsih pokrajinah.
Seznanil se je z raznimi ljudmi raznih narodnosti, obi¢ajev in ver;
spoznal je razne stopnje gospodarskega razvoja, razne oblike
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kulture in civilizacije, in primerjal je svoje domace razmere
z njimi. Vsako primerjanje pa je Ze vzgoja in ni dvoma, da
bodo tudi ta spoznanja vplivala nanj.

Zlasti se mi zdi, da morajo imeti izkusSnje naSih ljudi v
verskem oziru velik pomen za bodoc¢nost. Glede vere je bil
nas ¢lovek ozkosréen in intoleranten, kakor so ga ucili; skoraj,
da si je Ze predstavljal, da pomeni pripadnistvo h kaki veri, ki
ni katoliska, samo po sebi hudobnejSega, krivi¢nejSega in sploh
moralno niZje stojecega Cloveka. Seveda je vse to le ucepljen
nauk in nikakor ne odgovarja samostojnemu verskemu naziranju
nasih ljudi. Slednjega sploh Se ni; zato pa se mi zdi velike
vaznosti, kar so v tem oziru videli in Culi nasi ljudje po svetu.
Videli so ljudi najrazlicnejSih ver; pri vseh pa so videli enake
pojave, poStenost in nepostenost, dobroto in umazanost, sotutje
in trdosrcénost, porazdeljene v raznih” merah, prav kakor doma.
Videli in opazovali so pobozZnost, postenost in marljivost ruskih
ujetnikov, katoliskih, pravoslavnih kakor mohamedanskih, enako
so opazovali nasi ujetniki, raztreseni po svetu, versko Zivljenje
pri drugovercih. Sodim z gotovostjo, da je toliko prirodne in-
teligence v nasih ljudeh, da bodo spoznali absurdnost verske
ekskluzivnosti ter se na podlagi lastnih opazovanj povzpeli na
staliste verske strpnosti. Zakaj te bomo v bodo¢i skupnosti s
pravoslavnim in mohamedanskim delom nasega naroda zelo po-
trebovali; tvorila pa bo obenem sama po sebi za nas visjo stopnjo
narodove prosvitljenosti.

Neizbrisne vlise pa so prinesli domu tisti nasi ljudje, ki so
v Rusiji kot vjetniki bili pri¢ca veliki ruski revoluciji. Tam so
videli enega najvecjih politicnih ter socijalnogospodarskih pre-
vratov, kar jih pozna zgodovina. Nanje, ki so bili sami doma
iz absolutisti¢cne, avtokrati¢ne ter kapitalisti¢ne drzave, ki jih je
tudi pognala proti njihovi volji na krvava bojis¢a, so napravili
ti veliki dogodki silen vtis. Vzbudili so v njih celo vrsto poli-
ticnih ter socijalnogospodarskih nagnenj, katere zaznamujemo
danes navadno s terminom ,boljSeviski“ instinkti. V njih so
deloma osnovni pojmi moderne socijalnopoliticne vzgoje, veti-
noma pa prvine prekipelega odpora proti vélikemu nasilju, ki je
slo preko nasih ljudi tekom vojne. So pa verna sled ravnokar
zavrsene dobe, in koreninijo bolj v prvotvornih instinktih, kakor
v organi¢no razvitih samostojnih spoznanjih intelekta. Zato bodo
toliko bolj bledeli in ginili, kolikor bolj se bo oddaljevalo
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pretrpljeno gorje, dasiravno seveda ne podcenjujem njih trenut-
nega pomena.

V celoti moramo torej reCi, da je velika vojna docela raz-
burkala misljenje in Cuvstvovanje naSega povprecnega cloveka,
da ga je vrgla nenadoma v kaos problemov osnovnih ¢Cloveskih
pravic, da pa je dosedanji utinek pretezno negativen. Razrusila
je stare njegove pojme in predstave bodisi v politicnem, soci-
‘jalnem, eti¢nem ali verskem oziru; kar pa je napravila na mesto
razruSenih konservativnih tradicij, to pa so le instinkti, e pa
novi nazori. Na§ Clovek je sedaj kakor kaos, iz katerega bo
Sele nastal nov ¢lovek. Od dela politicnega in kulturnega vodstva
narodovega je odvisno, kaksno bo to novo nastajanje, v kako
naziranje, misljenje ter cuvstvovanje se bodo umirili in zgostili
ti kaoti¢ni instinkti med narodom.

Igo Gruden:

Ljubavna pesem.

Vse tiho v sobi, ura le tiktaka,
ednakomerno utriplje no¢ni ¢as;
val mesecine Zubori iz mraka,

Cez postelj lije preko tvojih las.

Ednakomerno utriplje no¢ni ¢as ..

dve srci med minutami zajeti,

preliti v en trepét, en krik, en glas —
si sreCe komaj upati Ziveti:

ednakomerno utriplje no¢ni cas . ..
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Milan Pugelj:

Crni panter.
I.

Predstojnik oddelka za posredovanje stanovanj in sluzb je bil
star nekaj nad trideset let. Kot uradnik je bil zelo zmoZen,
delaven in tocen, sicer pa je bil nekoliko plah, posebno v novih
druzbah nesiguren in napram osebam, ki jih ni poznal, nezaupljiv
in neroden. Bil je bolj majhen kakor velik, bolj debel kakor
vitek, po temenu brez las in njegovo lice ni imelo nobenega
izraza, ki bi se dal to¢no dolociti. Na topem nosku je kraljeval
nanosnik, vkovan v tenke zlate okvirje, na desni strani spodnje
celjusti se je svetil med govorom zlat zob, vodene sive oci
so medlo sijale skozi svetla stekla, niso gledale ne ljudi ne
predmetov, temveé plavale nekam mimo njih in se izgubljale
kakor slabotni kratki Zarki. Pod nosom je Strlela iznad ustnic kopa
Stetinastih rdeckastih brk, vedno skrbno pristriZenih in svetlika-
jotih se v raznih nijansah. Roke so bile kratke, dlani mesnate
in prsti s Sirokimi pa kratkimi nohti kakor zateéeni.

Stanoval je pri postarni gospodinji, ki je imela obSirno
stanovanje in oddajala sobe. Sostanovalci so se menjavali mesec
za mesecem, prihajale so Zenske in prihajali moski, toda stalen
je bil edini gospod Skropivnik. Uradne ure je imel vsak dan od
osme ure zjutraj do dveh popoldne. Ob tem casu je Sel iz urada
v gostilno, kjer je kosil. Od tam je korakal domov, posedal v
udobnem naslanjacu, prebiral Jurciceve in Kersnikove romane,
se odpravil v¢asih na izprehod v mestno okolico in sedél pri
veterji spet v krémi. Iz kréme je zahajal z dolgim zobotrebcem
v ustih redno v kavarno. Pogledal je, ¢e je njegov prostor v
koticku za vrati prazen, odlozil klobuk in palico in se stisnil za
mizo. Pil je ¢aj, priZgal cigareto in Cital veCerne casopise. Toda
tega dela ni opravljal pozorno, temvec se je vimes Zurno zanimal
za vse, kar se je po dolgi in prostrani kavarni godilo. Izza ca-
sopisa je premotril s svojimi negotovimi o¢mi vsakega prisleca,
posebno Zenske, s katerimi ni imel sicer nikakrSnih zvez, toda
zanimal se je zanje na vso moc¢. Gledal jih je, posebno njihove
prsi, vratove, boke in gleZnje.
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Nekega veCera zapazi nenadoma tik svoje mize damo, sto-
jeto tam in ozirajoto se po kavarni. Zavzdihnil je takoj, zakaj
take Ze res ni kmalu videl. Bila je eleganto obletena v temno
rjavo obleko, izpod krila se je kazalo dvoje majhnih noZic v finih
tevljih z visokimi petami, a krog vrata se je Siril pedenj Sirok
pas panterjeve koZe, svetlorumene in posute z nepravilnimi, ve-
likimi, Zametastimi, ¢rnimi progami. Ali je bila koZa pristna ali
ne, to je postranska stvar, gotovo pa je, da je dajala obrazu
nekaj posebno sveZega, nad vse mere predrznega in cudovito
zdravega. Oko je sijalo ¢rno in Zivo, obraz se je rdecil in belil
in ustnice in vse poteze so izrazale samozavest, neustraSenost
in odlo¢nost.

Pristopil je marker in pomagal sle¢i vrhno jopo.

Zdaj je Skropivnik zardel, zakaj zaslutil je Se natantneje
njen ¢udoviti zivot, in kri mu je busila v vrat in v glavo. Napol
skrit za casopisom je sledil vsaki njeni kretnji in videl, da se je
pomudil njen pogled, ki je Svignil tudi mimo njega, posebno
dolgo na oficirju, sedetem samem za mizo, Citajotem Casopise in
pusetem cigareto v dolgem rumenem ustniku.

Dama je sedla k nasprotni steni za majhno okroglo mizo,
vzela iz pompadure bel robCek in ga pritisnila pod nos. Narocila
je Caj. Izbrala je moden list in listala po njem brez interesa.
Bela, v stotere gube nabrana bluza, se je dvigala in rahlo udajala,
stopala so pocivala na Zeleznem obroCu, ki je vezal spodaj noge
mize, temne o€i so se ‘dvignile vsak hip iznad Casopisa, preletele
goste in oSvrknile vmes tudi Skropivnika.

Natakar ji je prinesel ¢aj. Noge je prestavila z obrota na
tla, se zasukala na stolu nekoliko po strani in pricela sre-
bati caj.

Ravno nasproti Skropivniku je stalo veliko obeSalo za ta-
. sopise. Tik njega je sedel za mizo oficir, star dobrih trideset let,
¢rnih las, rjavega, zdravega lica in brezbriZen. To je bil tisti,
katerega si je dama Ze pri svojem prihodu pozorno ogledala.
Med njo in njim je stalo ob isti steni troje praznih miz. Dama
je bila obrnjena napol proti njemu, on je sedel tako, da je imel
obeSalo za hrbtom in damo pred seboj. Toda bil je brezbriZen.
Pred njim na mizi je leZala doza za cigarete, najbrZ srebrna in
znotraj pozlatena. Ravnokar je vzel iz nje cigareto, jo vtaknil v
dolgi rumeni ustnik in prizgal. Puhnil je predse oblak dima in
skozi ta dim je opazoval damo, toda hladno, brez navduSenja,
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brez pozornosti. Njej so se zaiskrile oCi in se zabodle v njegov
mirni, solidni pogled. Takoj nato je pogledala v ¢aj in se popravila
na stolu tako, da se je zazibalo in preganilo v sladki udobnosti
celo telo: najprej rame, potem prsi, za njimi trebuh in nazadnje
boki in kolena.

Oficir je dvignil z mize Casopis in Cital. Tudi dama je vzela
drug modni list in ogledovala slike. Poznalo pa se je, da je ne-
koliko nervozna. Gledala je novodobni klobuk, trenila vetkrat
zaporedoma z vekami in se zagledala v rob zakajenega stropa
tam nekje nad zadnjim oknom. Stisnila je usta in pri tem sta se
pokazala na rdec¢i spodnji ustnici doljnja konca dveh belih zob.

:%.,, Segla je pod ozkokrajni klobuk in popravila nad tilnikom svoje
~ vranje ¢rne lase. Majhna uhlja sta priela rdeti in goreti.

Gledala je naenkrat ostro in odlo¢no oficirja, ki ni premaknil
glave in ni dvignil oCi. Vtikal je v ustnik novo cigareto, jo prizgal
in nato mu je zavil glavo oblak dima. Ko se je razkadilo, je
¢ital. Po dolgem ¢asu je prekrizal noge. Ustnik s cigareto je
drZal med zobmi in mimo obraza se je enakomerno dvigal stolpec
dima, se pedenj nad ¢rno in polizano frizuro vrtinéil kakor rep
dobrovoljne macke in se tam razstajal in razkrajal. Ko se je
polahko zganil, se je stolpec pretrgal in izgubil. Poklical je mi-
moidoCega natakarja in ga vpraSal, ¢e ima nemara na prodaj
kako vstopnico za veCerno gledalisko predstavo. Natakar jo je
imel in domenila sta se. Nato je gledal na uro, premisljal, segel
vnovi¢ po uro in spet gledal.

Dama je med tem vstala in $la k obeSalniku za Casopise.
Vrtela ga je naprej in naprej, Citala naslove in ga ustavila, ko
je naletela na Sop listov, ki so viseli vsi na eni kljuki in prav
za oficirjevim hrbtom. Segla je po njih in naenkrat je zaSumelo

+ in zropotalo na tla pet do sedem velikih dnevnikov v raznih
jezikih.

— Oprostite, je rekla oficirju, ki je mirno vstal in pricel
pobirati.

: — Prosim, je rekel ¢epe¢ na tleh in po odmoru dostavil:
Ali ste hoteli vse to precitati?

— Ne, je odgovorila. Podlistke sem hotela pregledati. In, je
dodala po ostrem premisleku, iS¢em po listih, ¢e bi ne nasla kje
kaj o drugem polku gorskih strelcev, kjer je sluzil moj brat.

Nadporo¢nik je vstal in si popravil bluzo.

— Pri tem polku sluZim jaz.
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— Vidim, je dejala, toda sama ne vem, kako je. Cula sem,
da je bil moj brat zadnje tedne vojske dodeljen drugemu polku
gorskih strelcev, toda zadnje pismo, ki sem ga dobila od njega,
je prislo mesec dni pred koncem vojske.

— Kako se je pa, te dovolite, pisal?

— Morda, je rekla vljudno, ste tako prijazni in sedete za
trenotek k moji mizi.

— Prosim, se je poklonil in Sel za njo. Sedla je k steni,
kakor je sedela prej, a on je pristavil stol z leve tako, da jo je
imel na svoji desni.

Skropivnik je gledal ves ta prizor izza ,Slovenskega Naroda“.
Do zdaj je razumel vsako besedo, a od mize, ki je bila bolj od-
daljena, je ujel le tu in tam kak izraz. Po nekaterih glasnejsih
besedah je sklepal, da govorita Se vedno o bratu, ki ga noce
biti z vojske. Cez nekaj ¢asa sta vstala in §la do obeSalnika.
Pokazala mu je svojo gornjo jopo, ki jo je naglo snel in prinesel
ter jo pomagal oble¢i. Ko je natikala ozke rokavice, je govorila
mirno in gledala v tla.

— V gledistu je zabavnejse kakor tukaj, to je gotovo. Sama
vem, da posebno jaz nimam talenta za zabavo. Spoznala sem
sicer malo moskih, toda mislim, da so se z mano vsi dolgocasili.

— Niti od dale¢ ni tako, je govoril oficir, ravno narobe je.
Nocoj imam slu¢ajno vstopnico za gledisce, toda ¢e vam je ljubo,
sem rad pripravljen ...

Zdaj ji je padla na tla druga rokavica in oficir jo je naglo
pobral. '

Saprament, so se jezili Skropivniku redki lasje od same
nenadne navduSenosti, kako se ji prilega ta panterjeva koZa in
kako je sploh vsa ¢udovita. Prekrasna Zenska!

Sla sta mimo njega in izginila skozi vrata.

Kaksno fino koZo ima po licu, se je ¢udil sam v sebi Skro-
pivnik. Zakon s tako Zensko je sre¢a, o tem ni treba razmisljati.
Ali vidi§ jo enkrat, dvakrat jo sre¢a$ in odpravil si Z njo za vse
Zivljenje.

1.

Drugi vecer je pravil v gostilni, kjer je Sropivnik veterjal,
eden izmed stalnih gostov o lepi Zenski, s katero se je bil se-
znanil. Opisoval je njene posebnosti, zlasti njeno slabo voljo, od
katere je posebno mnogo pretrpela sama in njena okolica.

— Kdaj je to bilo? je vprasal Skropivnik.
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— Vsak dan, je rekel gospod.

— Ne. Mislim, kdaj ste se seznanili s krasotico?

— Dolgo je Ze tega. Kakih sedem let.

Nato je povedal Skropivnik, kaj se je njemu pripetilo. Skusal
ie posebno Zivo opisati panterjevo koZo in njen obraz, ki odkriva
tudi nekaj tako odlo¢nega in deloma divjega kakor koZa predrzne
inozemske macke.

In tako bi bilo ostalo vse pri tem brezpomembnem po-
menku, da se ni dogodilo drugace. Cetrti dan po tistem slucaju
v kavarni — bil je ponedeljek — je priSel namret Skropivnik
totno ob osmi uri v urad. Bil je prvi. Za njim je prisla stroje-
piska, sveza, mlada, kakor ponavadi, za njo je prismréal nizki,
Cokati in zaripli oficijal, a zadnji je bil praktikant, ves bled, skoro
sive koZe, krvavih o¢i in drhte¢ih rok. Pil je najbrZe do ra-
nega jutra.

Prihajale so sluzkinje, natakarji, delavei, vimes par natakaric
z modrimi in zabreklimi rokami. Skropivnik .je sedel v drugi sobi,
v katero so bila vrata vedno odprta. Miza pred njim je bila
zeleno prebarvana in nenavadno prostrana. Postavek na njej je
zakrival pol stene. Razdeljen je bil v manjSe in veéje predale,
med katerimi sta bila dva tudi z vraticami in klju¢em. Predali
spodaj ob desni in levi so bili dolgi, globoki in Siroki. Gornjega
na desni, prostornega, da bi lahko vanj legel, je Sropivnik rav-
nokar potegnil ven in strmel v mnozico aktov, ki so bili zvezani
v manjSe in vecje snopice. [z prve sobe je zasliSal glas, ki ga
je takoj vznemiril. Pogledal je v mnoZico predalov pred seboj
in hipno se je domislil. Ozrl se je. Zagledal je panterjevo koZo,
rjavo obleko, mala stopala. Naenkrat mu je Sinilo po glavi, da
je treba poseCi vmes, ravnati naglo, odlo¢no. Vstal je in se blizal
oficijalovi mizi, ob kateri je stala. Oficijal je pisal. Videl se je
samo njegov prostrani in z raznimi mozoli porasli vrat, dvoje
modrih uhljev in sredi njih debela rdeckasta glava.

— Moj poklon, je dejal Skropivnik.

_ Dama, ki je gledala ¢okca in cakala, da dvigne glavo, se
je ozrla v Skropivnika.

— Prosim, stopite z mano.

Sla je. Prisla sta v njegovo sobo. Ponudil ji je stol na desni
strani svoje mize in sedel tudi sam. Kri mu je tistala v glavo,
nos se mu je potil in nanosnik je hotel vsak ¢as zdrkniti z
obraza.

on
o
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— Rada bi mese¢no sobo.
— BoljSo sobo, seveda, je popravil on. S stanovanji je v

nasem mestu ... Ze par let ... velik kriZ. Prebivalstvo se mnozi,
toda zida se sorazmerno malo. Vendar bomo skusali za vas kaj
najti. :

Segel je v predal nad mizo, poloZil predse sveZen] papirja
in pregledaval list za listom. Cutil je, da se malo trese, in to ga
je razburilo. Nanosnik mu je pal med papirje in s svojimi de--
belimi, zabreklimi prsti ga je komaj pobral.

— Dovolite, je dejal hripavo in si odkasljal, ali ostanete
vedno tukaj, ali gre samo za teden, dva. Ali ste gospa, ali Se
samska?

— Vdova sem, je odgovorila, po poklicu farmacevtka. Vslu-
Zbena sem v lekarni.

—— Starsi torej ne pridejo za vami ... ali drugi ... sorod-
‘niki ... da bi vzeli eventualno stanovanje ?

— Nimam nikogar vec¢. Bili sva samo dve sestri in starejsa
je Ze davno mrtva. "

Skropivniku je Sinilo v glavo, da je pri njegovi gospodinji
prazna tista soba tik njega, lepa soba, lega sol¢na, zidovi stari
in suhi.

Nasmehnil se je in pozrl slino:

— Pravzaprav, ¢uden slu¢aj, se je oglasil in spet zakasljal,
ravno pri moji gospodinji je prazna veéja soba, prvo nadstropje,
pohistvo zelo okusno, postrezba totna.

— Dobro, je rekla dama.

Zdaj jo je Sele prvi¢ malo pogledal. Sedela je ravno, roke
je drzala v mufu, ki je bil iz ravno take koZe kakor ovratnik,
noge je imela spodvite in prekriZane pod stolom, na rjavem krilu
so se poznala okrogla kolena. Njen obraz je bil sveZ, ustnice
kakor zrela CeSnja, dokler je Se na drevesu, oc¢i Zive, Ciste,
drzne ... Skropivnik je svoje strahoma umaknil.

— Se vase ime, je prosil tiho.

— Ema Kraljevi¢, je dejala in vstala. Ponudila mu je roko.
Hvala vam lepa! Stanovala bova tako blizu skupaj. Povabim vas
enkrat na Caj. )

Sla je.

Skropivnik je vzel iz Zepa robec in se obrisal po vsem obrazu.

— Da bi se tako neumno ne potil, je mrmral. Ema Kraljevi¢
torej! No, naredil sem dobro.
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Nato je vstal, zaprl vrata v sosednjo sobo, kar je bil izreden
slucaj, in pricel Setati gor in dol. Premisljal je, kako da je vdova,
kaj bi bil prilitno njen moZ, da je gotovo brez otrok in da
ni izkljuCeno, da se zdaj z njo ... pod isto streho . . . bolj
seznani.

Tudi pri obedu v gostilni je bil zamiSljen in sam zase. V
stanovanju je poklical gospodinjo in ji povedal, da je oddal sobo.
Gospodinja je Ze vedela. Dama je bila pri njej, za vrati v njeni
sobi je stalo Ze veC pletenih in usnjenih kovtgov in skrinj.
Vdova je po profesorju, ki je umrl mlad na susici. Otrok ni
imela. Edino njeno znanje je neki Castnik, nadporo¢nik. Prosila
je, da bi jo smel obiskavati. Gospodinja je dovolila, toda izrecno
samo za tega, za Castnika, nadporocnika.

Skropivnik je poloZil na &elo svoj debeli in kratki kazalec,
stopil po sobi in tiho dejal: To je prav oni, prav tisti iz kavarne !

— Ze mogote, je rekla gospodinja, ki ga je vseeno razu-
mela, dasi je govoril tiho, in stala tik vrat dolga in koSCena in
priletna. Eden sme, ali pa ena, je dodala z odlo¢nim zamahom.
Tistega, da bi hodili kar tako sem pa tja, pa nikakem ne trpim.

Tisti vecer ni Sel v kavarno, temve¢ z zobotrebcem v ustih
iz gostilne naravnost domov. Bilo je okoli poldevetih. Sel je ven,
hodil nekaj ¢asa po dolgem odprtem hodniku, gledal nazaj grede
v njena vrata in se vrnil spet v svojo sobo. Gospe Kraljeviceve
ocividno Se ni bilo. Oblekel je no¢no suknjo, sedel za mizo in
odprl knjigo. Cital je nekje na sredi v prvi knjigi Kraigherjevega
»Kontrolorja Skrobarja“. \/\Cez nekaj ¢asa je razSiril svoje male
oCi, pogledal v steno in pricel kimati.

— Taki smo, je mrmral, slabi¢i, strast nas verizi, to je
resnica, edino to!

Zunaj so se odprla vrata, zaculi so se lahki koraki in nato
se je obrnil klju¢ v kljucalnici sosednje sobe.

Skropivnik je zaprl knjigo, gledal v steno in v tista vedno
molc¢eca in mirujoca vrata, tik katerih je stal umivalnik.

— Ona je, je Sepnil tiho, da je sliSal komaj sam sebe. In
potem je sedel kakor kip, ki vetno poslusa. Ko je preloZil noge,
je storil to tako tiho in oprezno, kakor bi bilo z malim ropotom
vse izgubljeno. SliSal je, da odpira svoje usnjene kovcge in cvilece
pletene skrinje. Perilo, obleko, klobuke in drugo, kar je pripeljala
s seboj, polaga v omaro. Potem je nekaj pocilo, kakor poti za-
klop Satulje, ¢e jo odpres ali zapresS, ali tudi tisti veliki Zametasti
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Gospodinja je vse skupaj precéj razdrla, toda Skropivnika je
tolaZilo prepri¢anje, da razmere z oficirji navadno ne vodijo do
cilja. Taka reC traja nekaj ¢asa, hitro vzplamti, pa hitro splahne,
dasi za tistega, ki stou zadaj in Caka, kdaj pride njegova ura,
ni prijetna.

— Po postavi ta Zenska ni napacna, je dejala gospodinja
in metkala umazano perilo v kepo, toda od samega vraga je,
in ¢e bi bila moski, bi je ne marala.

— Zakaj ne, je vprasal.

— No, ker je od samega vraga, se je nasmehnila gospodinja.

Med tem se je Skropivnik oblekel, pokril klobuk, vzel iz
kota palico in se napotil na izprehod. Sel je v drevored, kjer se
je prikazal redkokje izmed golih kostanjev samoten Setalec. Mraz
je bil oster, tla pomrznjena, ozra¢je mirno. Na levi strani se je
svetilo par belih oblakov, za katerimi je sijalo solnce. Po nizkem
golem grmovju so letale sinice v svojih pisanih koZuhih in
iskale ZiveZ. '

Skropivnik je obratal svojo stvar sem in tja. Premisljal je
zakone svojih tovariSev. Vsi so imeli bolj kuharice nego Zene.
Ce je je bil kdaj pri tem ali pri onem, se je prikazalo v sobi kmalu
veCje ali majSe stvorenje, suho in izmozgano, v razhojenih in
raztrganih copatah, v silno ponosenem krilu in enaki staromodni
bluzi ter brisalo roke v umazani predpasnik.

— Moja Zena, je predstavil to bitje gospodar. In Zen-
Stina se je smejala suho in zoprno, CeS, le poglej me, razcapana
sem res, toda vseeno Zena tega gospoda, ki nosi vsak dan
mansete.

Rajsi ni¢ kakor tak zakon, si je mislil Skropivnik. Zena
mora biti pred vsem Zena, to se pravi bitje, katerega se ni treba
Zenirati ne doma ne zunaj. In tudi taka mora biti, da te ne veseli
dom zaradi dobre veCerje, temve¢ zaradi nje. Enkrat Zivimo in
takrat hotemo Ziveti tako, kakor je ¢loveka vredno.

V takih mislih je hodil hitreje in hitreje po prostranem drevo-
redu in se nazadnje tako zasopel, da je moral pocivati. Obstal je,
popravil klobuk in si oddahnil. Obrnil se je in korakal pocasi,
umerjeno nazaj. Naenkrat je zamahnil energi¢no s kazalcem in
se vprasal, kaj misli ukreniti glede oficirja. Stvar, na katero je
gledal prej z ocetovskim oCesom, se mu je zdela zdaj Cedalje
bolj zamotana in koc¢ljiva. Da ne pelje tako razmerje nikamor,
na to bi takoj prisegel. Da take dame, kakor je ta, ki je lepa,
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mlada in zdrava, ne bo naSel ve¢ v stanju, v katerem se je Se
ni dotaknilo Zivljenje, je bil tudi uverjen. Toda eno je in to je
poglavitno: stvar se ne sme vleci ve¢ dalje, temvet se mora ¢im
prej koncati. Koncala se pa ne bo, ¢e ne bo posegel kdo vmes
z odlo¢no besedo in z dejanjem.

Skropivnik je vnovi¢ zavihtel kazalec in polglasno izpre-
govoril: Ce bo danes popoldne doma, moram # njo govoriti.

Sel je h kosilu in od kosila naravnost domov. Soseda je
bila Ze v svoji sobi. Sezuvala je Cevlje, nato se je umivala,
uravnavala nekaj okoli okna, poizkuSala nalahko Zvizgati in odSla
v kuhinjo h gospodinji. Skropivnik je korakal dvakrat gor in dol
po sobi, metal glavo kvisku in navzdol, zamahoval s kazalcem
in se bolj in bolj razburjal. Odprl je oblastno vrata, stopal
hrupno preko predsobe na hodnik in v straniS¢e ter od tam
nazaj do kuhinje. Potrkal je na vrata in vstopil, predno je kdo
odgovoril. - :

— Treba je, gospa, da poravnava, je pricel vazno in pogledal
k oknu, kjer je sedela lepa soseda.

— O, pardon, je ¢udno vzkliknil in se ji nerodno poklonil.
Pricel je meti roke in se smejati. i

— Habha, tudi vi enkrat med nami, kar v kuhinji se tiscite,
hahaha!

— Po domace je najlepSe, je rekla vdova.

— Haha, je rekel Skropivnik dalje. Res je tako. Podrgnil
je z dlanmi svoj vro¢i obraz in dostavil koSato: Grd dan je danes,
mrzlo je in drZi se cemerno. NajboljSe je, ¢e ostanemo doma. Obe
dami, ¢e sta zadovoljni, povabim v svojo sobo. Poizkusimo ko-
zarec vina.

— Bravo, je rekla vdova. Gospa, jaz vas tudi povabim.
Tako vino imam, ki je samo za zdravje. Tudi vas povabim, gospod.

— Takoj gremo, je rekla gospodinja in res so Sli.

Zbrali so se v vdovini sobi. Skropivnik je sedel v kot zofe,
blizu njega je zlezla v naslanja¢é vdova in nasproti Skropivniku
je sedela na Zametastem fotelju gospodinja.

— Torej, je rekla vdova, pokaZite najprej svoje .vino.

Skropivnik je prinesel obe butilki, obe klobasi in Skatljo
slastic. Vdova je pokusila vino, spacila obraz in zamahnila z roko.

— Za ni¢! je rekla, odprla omaro in vzela iz nje svojo
butilko. Zavrtala je v zamasek vijak, stisnila steklenko s koleni
in vlekla.
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— To sem danes od muh, je dejala, ko je pocilo. Vsa je
bila rdeca in zasopljena. Natocila je, postavila steklenico na mizo
in zlezla nazaj v naslanjac.

— Pijmo, je vzkliknila in dvignila kozarec. Pijmo, to je
zdravilo za vse, ki jih ne uboga Zivljenje.

— Ali vas ne uboga? je vprasal Skropivnik nekoliko
nesrecno.

— Ne, je odgovorila in prekriZzala roke in noge. Ali vas
tudi ne?

— Tega ne vem, je skoro vzdihnil. Prej bi moral govoriti
z neko osebo, potem bi vedel.

Pri tem je pogledal tako pomenljivo gospodinjo, da je takoj
vstala in stekla za nekaj ¢asa v kuhinjo. Ko so utihnili koraki
in Skripanje vrat, je Skropivnikov obraz nenavadno pobledel.
Njegov nos se je spotil, nanosnik je zdrknil na koleno in od tam
na preprogo. Vzdihovaje ga je pobral, obrisal z robcem obraz in
ga posadil na svoje mesto.

— Gospa, je vzkliknil, govoril bom kakor pri spovedi, pri
kateri nisem bil Ze Stirinajst let. Odkar sem vas videl, od tedaj
je v meni misel, misel na vas.

— A tako, je pokazala vdova svoje umevanje. Kje ste me
pa prvi¢ videli? V uradu, se Ze spomnim.

— Ne, v kavarni. Seznanili ste se s svojim sedanjim
zaroceneem.

— KakSen zarocenec! Saj me ne mara.

— To je sreca — to je sreca!

— Kako to govorite, se je zacudila. Boste videli, kaj na-
redim, ko me pusti.

— Kaj naredite ?

— Zdaj Se ne vem.

— Gospa, dovolite mi, govoril bom kakor pri spovedi.
Dovolite !

Iztegnil je roko in segel po njeni. Razkrizala jih je in mu
pustila desnico. Prijel jo je za zapestje in v obraz se je razzarel,
da ga je bil sam ogenj. Le slabotne, negotove oci so plavale
mirno in ponizno nekje v mastnih koZah in koZicah za zlatim
nanosnikom. .

Vdova je gledala v tej tiSini njegove debele prste in dejala:
Kaksne prste imate!. Kakor klobase. In ti Siroki in kratki nohti!
Ali jih grizete? Ph, vaSa roka mi ni vSeC. Spravite jo v Zep.
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Dvignil je levico in jo takoj vtaknil v Zep. Pri tem je Se
bolj zardel, povesil o¢i in drZal z desnico nanosnik, ki mu je
hotel spet zdrkniti na kolena.

— Kakor je vasa volja, je rekel tiho, da ga je komaj Cula.

— Meni so vSet, je govorila prostodusno, ozke moske roke
s tenkimi suhimi prsti. Lepa roka je kakor lep obraz. Za svojo
osebo bi se mogla zaljubiti tudi v roko.

Zdaj se je vrnila gospodinja. Sedeli so Se nekaj Casa in se
potem razsli. Ko je bil v mraku Skropivnik sam v sobi, je sto-
pila k njemu gospodinja in rekla: Nisem vedela, da je tako.
Toda ni¢ vam ni treba biti Zal. Ta ima muh kakor vroce poletje
in zdaj je tudi od tega oficirja nih¢e ne odtrga.

IV.

Par tednov nato — bil je sobotni vecter — je sedel Skro-
pivnik po vecerji v kavarni, kakor je bila njegova navada. Z
levico je drZal ,Slovenski narod“, v desnici pa je imel zobotrebec
in vrtal z njim po zobeh. Skoro vse mize so bile zasedene, pod
stropom je plavalo precej dima in lustri so sijali skozi sivo ko-
preno. Natakarji, pomeSani z natakaricami, so hiteli sem in tja.
Za blagajno je sedela bleda in tiha blagajnicarka, natakala likerje
in pisala po belem listu papirja enoli¢ne Stevilke.

Pri obeSalniku za ¢asopise je sedel oficir. Zvijal ‘je cigareto,
jo vtaknil v dolgi rumeni ustnik in priZgal. Z dlanjo je raztepel
dim in pricel Citati. ‘

Naenkrat je prisla tudi vdova. Stala je tam v svoji rjavi
obleki, lahka in gib¢na, s panterjevo koZo okoli vratu, z enakimi
obsivi na koncu rokavov. Pogledala je iskro sem, pogledala tja
in premisljala. Oficir jo je pozdravil, odloZil Casopis in Cakal.
Toda ona se je obrnila k Skropivniku, iztegnila v pozdrav roko
“in se pritela slaciti. Skropivnik je skotil na noge in preseneten
pomagal. Nesel je vse skupaj na prazen klin in se Se bolj vzne-
miril, ko je zagledal po kolenih velike piskre svojih ponoSenih hlac.

— Da nimam nedeljskih, za hudirja, mu je Sinilo po glavi.

Vdova je Ze sedela za njegovo mizo in sicer tako, da je
kazala hrbet po kavarni. Pokazala mu je desni stol tik sebe in
rekla: Tukaj sedite.

ékropivnik je sedel in se vljudno smehljal.

— No, kako se imate, gospod sosed? je vprasala zagonetno
prijazno. Gotovo ste bili vse dni pridni, marljivo delali, reSevali
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akte, zadovoljevali stranke, a zveCer in na no¢ si privoscite malo
zabave.

— Delal sem res vse dni, ker uradnik sem od pete do
glave, toda po vecerji prihajam sem in od tu naravnost spat.
To gre tako dan za dnem, ker Ce ponocujem, se zbudim drugi
dan bolan in z okusom v ustih, ki mi je posebno zoprn. Stiri-
indvajset ur je zame potem popolnoma izgubljenih in zdi se mi
jih Skoda.

— Gospod, dovolite mi, meni se zdi ta stvar druga¢na. Kaj
ima Clovek od tistega Zivljenja, ki teCe naprej kakor ¢rta, na-
pravljena z ravnilom? Ravno takrat zaZivimo, ko izpustimo vajeti
in zakri¢imo svojemu Zivljenju: Hijo, &rni vranci, zdaj pa koder
hocete in kakor se vam ljubi! Ali se vam ne vidi tako?

— Vidi se mi, toda, gospa, za zivljenje treba druscine, jaz
pa sem sam, sam.

Vdova se je udobno premaknila na stolu in izpregovorila
zaupno in Se zaupnejSe pogledala.

— Zadnji¢, ¢e sem vas v celoti prav razumela, ste se iz-
razali nekako tako, kakor bi mislili name in se zame zanimali.
— Gotovo, gospa, mislim na vas in se za vas zanimam.

Povedal ji je to naglo, se zagledal nekam v vrata pricel
meZikati, naenkrat povesil oti, zagledal umazani desni manset in
ga potisnil v rokav.

Prekleta smola, si je ocital v mislih. Zakaj nisem nataknil
sveZih manset? Nikoli ni¢ ne doseZem, preganja me usoda!

— Kdaj pa mislite name? je vprasala glasno.

— Skoro vedno, je odgovoril plasno in se ozrl okrog. Ne
vem, Ce se je kdo Ze toliko bavil v mislih z vami kakor se jaz.

— To je lepo, toda zdi se mi, da vas je tega nekoliko sram.

— Ne, nikakor, lepe Zenske me ni sram, tudi misli na lepo
gospo ne!

— Dobro. Torej za vas sem lepa gospa. Hvala, moj lepi
gospod. Veseli me, da vam ugajam. Mislim, da vam smem po-
nuditi v znamenje pohvale in priznanja svojo roko. Prosim, po-
ljubite jo!

Skropivnik je prijel njeno drobno roznato roko ter je poljubil.
Pri tem je prilezel umazani manset iz rokava in se motno za-
svetlikal. Potlacil ga je nazaj.

Gospa se je ozrla pocasi po kavarni. Pri obesalniku ni bilo
veC oficirja, ljudje so se bili razsli.
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— Ce vam je prav, gospa, greva zdaj domov. Tam se pre-
obletem in potem stopiva malo okrog, kakor ste rekli, da vam ugaja.

— Ah, ne, je odgovorila s popolnoma izpremenjenim glasom.
Zaspana sem, trudna, ni¢ se mi ne ljubi. Platam, je zaklicala
markerju, ki je Sel mimo.

Placala sta in vstala. Pomagal ji je obleci vrhnjo jopo, ob-
lekel se je Se sam, odprl vrata in jo pustil naprej.

Zunaj je snezilo. Ulice so bile vse bele, okoli svetilk so se
gnetle sneZinke, se mesale in plesale in ginile navzdol in na
strani v belo temo, ki je leZala tiha in vesela okoli in okoli. Tu
ali tam je stopal naglo mestan, s tleto cigaro v ustih, tiscal
glavo v visoki ovratnik in sopihal mimo proti krémi, ki je gledala
s svetlimi okni po ulici.

Skropivnik je urejeval svoje misli, in dasi ni vsega takoj
pravilno presodil, vendar se mu je zdelo, da se je poloZaj njemu
v dobro zasukal in izpremenil. Sinilo mu je v glavo, da bi po-
nudil gospe roko. Nastavil je komolec in dejal: Prosim.

— Ne, ga je zavrnila. Hodim rajsa tako.

TisCala je roke v mufu, pod pasom, stekla ravna in gibka
pred njim in krepko gazila sneg, ki je bil tekom noti Ze zapadel.

Prisla sta domov, predno je pritakoval. V predsobi mu je
segla v roke in mu Zelela odlo¢no lahko noc.

Skropivnik se je pocasi slacil, sezul desni Cevelj in pricel
na eno nogo obut in na drugo bos Setati po preprogi. Mislil je
dale¢ naprej in si koval sijajno bodo¢nost. Ustavil se je pred
umivalnikom in opazoval po dolgem Casu spet tista vetno tiha
zaprta vrata.

— Odpremo jih, je mrmral, ni¢ drugega kakor odpremo.

Sezul je Se drugi Cevelj in legel v posteljo. Drugi dan se
je zbudil tako pozno, da bi bil skoro zamudil pisarno. Umival se
je na vse kriplje naglo, Skropil na desno in levo, zlil vase kavo
in dirjal v urad, ne da bi bil umil zobe.

Ob dveh popoldne je Sel h kosilu in od tam naravnost
domov, da se snide Cimprej s svojo sosedo. Pritihotapil je rahlo
v svojo sobo, se obril in umil, osnaZil nohte, oblekel sveZe perilo
in nedeljsko obleko.

Ko se je pregledoval v zrcalu tik zaprtih vrat, se mu je
zdelo, da ima gospa gosta. Cul je nekaj kakor pridrZano govo-
renje. Poslusal je, na vse pretege poslusal in naenkrat mu je
zasekal v uho silen krik. Bilo je brez dvoma, da je zakricala
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vdova. Zunaj se je odprlo in zaprlo vet vrat, Skropivnik je po-
mislil in sko€il tudi sam iz sobe.

Vrata v sosednjo sobo so bila odprta. Na preprogi tik mize
je lezala vdova v rdefem spalnem plastu. Z eno roko je pod-
pirala Zivot, z drugo je zastirala o¢i. Visok, bled in mlad Student
je zakri¢al s Sklepetajotimi Celjustmi: Kaj se je zgodilo?

— Od mene hote, ne pustite ga! je jokala pretresljivo vdova.

— Kaj ste ji naredili? je jeknila stara in Ze siva gospodi¢na?

— Od mene hote, je zacepetala vdova.

Nadporo¢nik je mirno oblekel suknjo, popravil gubance na
hrbtu in opasal sabljo.

— Tvoja strast se mi studi, je rekel hladno. Odpeljem se,
ne vidi§ me vec¢. Zbogom.

Odsel je rozljaje z ostrogami, odprl vrata predsobe in jih
mirno zaprl. Ostali so stanovalci in gospodinja sami. Skropivnik
je stopil v ospredje, se sklonil h gospe in plasno izpregovoril.

— Prosim vas, gospa, pommte se! Ali vam lahko pomagam ?

— Pojdite vsi skupaj, kaj vas potrebujem, je vzkliknila
vdova, sedela Se vedno na tleh in si mela o¢i. Samo gospodinja
naj ostane. Napraviva racup. Moje stvari posljite na ta-le naslov!
Denar vam odstejem takoj.

Rinili so se skozi vrata. Zenske so si Sepetale, bledi dijak
jo je hlastno mahnil v svoj kabinet tik straniSc¢a, kakor bi se
vracal iz boja.

Skropivnik je tiho zaprl vrata svoje sobe, postavil stol k
umivalniku, sédel previdno nanj in poslusal, kaj se godi onstran
stene. Slo je za Stevilke sem in za Stevilke tja, gospodinja je
Stela denar, potem je potihem nekaj govorila in odsla. Vse je
bilo tiho, vse mirno brez konca in kraja. Minila je ura, minili
sta dve, toda ni¢ se ni ganilo. Delal se je mrak, v sobah se jé
nag]o temnilo. Skropivnik je Sel v kuhinjo, pogledal sem in tja
in stopil k Stedilniku, kjer je stala gospodinja.

— Ali odpotuje? je vprasal.

— Zdajle pojde na postajo, je odgovorila gospodinja in
kimala z glavo. To so kriZi in teZave! Le boga zahvalite, da
je tako! A

Skropivnik je premislil, pritisnil sklju¢eni kazalec na usta
in se udal.

— Mogoce je res, je prikimal. Iztegnil je kazalec in ga dvignil,
reko¢: Kaj menite, ali bi mogel Se vseeno prej govorit Z njo?
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— Vsak dan, je rekel gospod.
— Ne. Mislim, kdaj ste se seznanili s krasotico?
— Dolgo je 7Ze tega. Kakih sedem let.
Nato je povedal ékropivnik, kaj se je njemu pripetilo. Skusal
ie posebno Zivo opisati panterjevo koZo in njen obraz, ki odkriva
tudi nekaj tako odlo¢nega in deloma divjega kakor koZa predrzne
inozemske macke.

In tako bi bilo ostalo vse pri tem brezpomembnem po-
menku, da se ni dogodilo drugate. Cetrti dan po tistem slutaju
v kavarni — bil je ponedelijek — je prisel namred Skropivnik
tofno ob osmi uri v urad. Bil je prvi. Za njim je prisla stroje-
piska, sveza, wmlada, kakor ponavadi, za njo je prismrcal nizki,
Cokati in zaripli oficijal, a zadnji je bil praktikant, ves bled, skoro
sive koZe, krvavih o¢i in drhtetih rok. Pil je najbrie do ra-
nega jutra.

Prihajale so sluzkinje, natakarji, delavci, vimes par natakaric
z modrimi in zabreklimi rokami. Skropivnik .je sedel v drugi sobi,
v katero so bila vrata vedno odprta. Miza pred njim je bila
zeleno prebarvana in nenavadno prostrana. Postavek na njej je
zakrival pol stene. Razdeljen je bil v manjSe in vecje predale,
med katerimi sta bila dva tudi z vraticami in kljutem. Predali
spodaj ob desni in levi so bili dolgi, globoki in Siroki. Gornjega
na desni, prostornega, da bi lahko vanj legel, je Sropivnik rav-
nokar potegnil ven in strmel v mnozZico aktov, ki so bili zvezani
v manjSe in vec¢je snopice. [z prve sobe je zasliSal glas, ki ga
ie takoj vznemiril. Pogledal je v mnoZico predalov pred seboj
in hipno se je domislil. Ozrl se je. Zagledal je panterjevo koZo,
rjavo obleko, mala stopala. Naenkrat mu je Sinilo po glavi, da
je treba poseéi vmes, ravnati naglo, odlo¢no. Vstal je in se bliZal
oficijalovi mizi, ob kateri je stala. Oficijal je pisal. Videl se je
samo njegov prostrani in z raznimi mozoli porasli vrat, dvoje
modrih uhljev in sredi njih debela rdeckasta glava.

— Moj poklon, je dejal Skropivnik.

Dama, ki je gledala Cokca in cakala, da dvigne glavo, se
je ozrla v Skropivnika.

© — Prosim, stopite z mano. )

Sla je. Prisla sta v njegoyo sobo. Ponudil ji je stol na desni
strani svoje mize in sedel tudi sam. Kri mu je tis¢ala v glavo,
nos se mu je potil in nanosnik je hotel vsak Cas zdrkniti z
obraza.

o8
o
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V.

Skropivnik je in ostane samec. Vesten uradnik je, prej je
imel naslov predstojnika, zdaj je pravi ravnatelj. Zadnja leta je
postal nekoliko siten in Cemeren, kar prinese s seboj starost.
Zaradi tega ne najde nikjer pravega reda in se rad seli. Kar
nosi s seboj iz mesetne sobe v mesetno sobo, pa je edino
obleka, Sop palic, dva deznika in kovinast kipec, ki predocuje
¢rnega panterja na pisanem marmornatem podstavku. Ima ga
povsod na mizi in nikomur ne razloZi spomina, ki je 'Z njim
zvezan. Ob nedeljah popoldne sedi veCkrat za mizo, vzame v
roke panterja, ga gleda in obraca ter poloZi spet na svoje mesto.

Potem upre pogled v okno in bobna, s prsti po mizi. Wiy W_J To
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Pastuékin
Vojaski vlak.

Temné in tezko sope v svetlo noc,
tako bolestno hrope in vzdihuje
veriga voz; drug drugemu se tuje
iz njih odziva hrup in vrisk pojoc.

Teh src ne druzZi prav noben obro¢:
kar ta casti, to drugi zanicuje,

kar temu sveto je, to oni psuje —
le boj ob zori bo jih bratil vroc.

R Oj blagor vam, ki boste se borili
za to, kar najsvetejSega je v vas! —
Kako pa vam je v dusi, bratje mili,

ki bit se greste za podvig in spas

krvnikovi vas gonobeéi sili?
In z vami, bratje, moram tudi jaz.

e — > E—
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Igo Gruden:
Poletna noé.

Sen() diSi . . . po sénu no¢ prepeva:

gri, gri... gri, gri... kot da le zemlja diSe
v uspavanko glasove si najtise,

utrujena zivljenja, trudna dneva.

Kresnicam lu¢ka v vetru podrhteva,
ki od molce¢ih gor narahlo piSe;
konture mesec na obzorju riSe, —
ves bozji svet najtiSji sen preveva.

Gri, gri... gri, gri... Se meni tiho poje,
vso no¢ mi poje, giblje v sladko spanje,
a spati noce hrepenenje moje:

cez polje k tebi v dalje gre brezdanje,
kresnica sveti v notne mu pokoje,
gri, gri... gri, gri... med tvoje tihe sanje.

e

Janko Glaser:
Tozba.

Kam bom dete bedno poloZila,
ko ne jasli nimam, niti slame,
niti hleva, da bi vanj se skrila!

O da tukaj bil bi moj predragi,
da v roke me varne svoje vzame,
v njih ogreje me v ljubezni blagi
in v bridkosti da mi tolazZila!

.
—_——————
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Dr. Iv. Lah:

Valentin Vodnik.

V onem delu Ljubljane, kjer se razvija danes novo moderno
mesto okoli Slovenskega trga, so stale svoj Cas preproste
nizke hiSe, ki so sluzile za prebivaliS§¢e uboznih ljubljanskih
mescanov. Med temi hiSami je stala tudi stara Kerschbaumova,
pozneje Piklova hisa za franciskansko cerkvijo. Tam se je v
pritli¢ju, dne 8. januarja leta 1819. dokoncala trudapolna pot
prvega slovenskega pesnika.

Valentin Vodnik je bil takrat provizori¢ni profesor italijan-
skega jezika na starem ljubljanskem liceju. O njegovi smrti imamo
le kratke podatke. Po dnevi je Se pouceval v Soli — po pouku
se je vrnil v svoje skromno bivalisce, kjer je zadnja leta sestavljal
svoj slovar — zveCer ga je obiskal njegov ucenec Costa, ki se
je z njim rad razgovarjal o raznih zgodovinskih in drugih znan-

stvenih vprasanjih — in ob 9. zveCer je pesnika zadela kap.
Tragedija je bila dokoncana. Prihitel je sicer na pomo¢ zdravnik,
profesor anatomije Melzer — toda Zivljenje je bilo dokoncano.

Ob 11. zveCer je umrl. Zapustil nam ni ne duSevne ne telesne
oporoke. Umrl je ubog in zapusten: ni imel kaj zapuscati, razven
svojega dela, ki je ostalo potomcem, da na njem zgradijo stavbo
novoslovenske kulture.

Zacetek svojega Zivljenja nam je popisal Vodnik sam v svojem
lastnem Zivljenjepisu — vrhunec njegove ustvarjajoce sile nam kaze
Hllirija oZivljena“. Konec pa je prikrit v tezko temo, ki je pokrila
naso domovino in pesnika takoj, ko je zaslo prvo ilirsko solnce
in je padla na naSo zemljo trda nemsko-avstrijska pest. Od leta
1815., ko je po dunajskem kongresu zavladala nad utrujeno
‘Evropo ,sveta alijanca“, do svoje smrti je bil Vodnik izgnanec
v lastni domovini, Zivel je kakor senca, ki se vraca z drugega
sveta, in ko je umrl, je odnesel s seboj skrivnost svojega Ziv-
lienja, ki so jo mogli razumeti Sele oni, ki so prisli pozno za
njim. Moz, ki je polagal temelje novoslovenske literature, je
moral prositi za milos¢ino pri avstrijski vladi, ki ni imela kruha

4
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za ,sumljive® in ,dvomljive* ljudi. Ko so zasedli Avstrijci po
Napoleonovem padcu nase pokrajine, je bil Vodnik pevec ,llirije
ozivljene“, bivsi ravnatelj ljubljanske gimnazije, nadzornik ljudskih
Sol in vodja umetniSske in rokodelske Sole, vpokojen z 200 gld.
pokojnine. Vladni odlok je celo zahteval, naj se odstrani iz
Ilirije in naj se mu da kako sluzbo, ki ne bo v zvezi z vzgojo
mladine. Tezko si je predstavljati duSevni poloZaj moza, ki je
vse svoje delo polozil v vzgojo naroda in njegove mladine. On,
ki je polagal temelje slovenskemu srednjemu Solstvu, je imel
biti izgnan, da bi mogli drugi nemoteno Siriti v njegovi domovini
tujo kulturo. Zato Sele v sedanji dobi prav razumemo njegovo
bolest. Njegova Ilirija je dobila pred naSimi o¢mi odlocnejSe
obrise: dobila je novo pravo ime: Jugoslavija. Ob casu, ko je
bila llirija ozZivljena, je lezal ves Balkan Se pod tezkim turSkim
jarmom: v Srbiji je bil komaj kon¢an prvi osvobodilni boj, ki ga
je od leta 1804. vodil Crni Jurij, Karadjordje, ded naSe sedanje
jugoslovanske dinastije. Tudi v Crni gori je vladika Petrovi¢
Njegos organiziral svoje Cete. Na Hrvatskem je rastel odpor proti
mazarstvu. Balkan je vrel v svoji notranjosti — saj se je tik za
napoleonskimi vojnami zacel boj za osvobojenje Grkov. Napoleon
sam se ni rad dotikal balkanskega vprasanja: imel je s Turcijo
svoje namene. Balkanski narodi so pricakovali pomoci od Avstrije
in Rusije; ker sta bili obe drZavi v boju z Napoleonom, niso
mogli balkanski Slovani iskati zavetja tam, kjer so ga iskali njih
severni bratje Poljaki: saj je 1. 1806., ko je stal Napoleon na
vrhuncu svoje sile, ¢rnogorski vladika napovedal celo vojno —
Franciji. Ako bi bil Napoleon drugace razresil balkanski problem
— mogote bi se bilo zgodilo Ze takrat nekaj velikega. Nekaj
velikega za nas, kajti za Napoleona balkanski kot ni imel tako
velikega pomena. Potreboval je pred vsem na$ severni del, ker
~Je od te strani obvladal Avstrijo: zato je ustanovil Ilirijo. Morska
obal od Kotora do Trsta in prosta pot v dravsko dolino skozi
beljasko kotljo — to mu je dalo podlago, da je od tu mogel
razreSiti avstrijski in balkanski problem. Ilirija je bila zanj ona
trdna tocka, s katere je obvladal vso svojo orijentalsko politiko.
Izrabljal je deZele in narode v svoje namene; zato ne moremo
govoriti o ljubezni: vemo le, da mu je bila Ilirija zelo pri srcu.
»Ali ne vidite, da stojim, ako imam v teh pokrajinah svojo pod-
lago, z eno nogo v Rimu, z drugo pa v Carigradu®, je govoril
svojim diplomatom. Hotel je stati na nji — in ko jo je Avstrija
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(1813) zahtevala nazaj, je rajsi sprejel boj . . . Ni hotel ustvariti
ilirskega naroda: ni imel Casa, da bi se ukvarjal s takimi vpra-
Sanji. Imel je preve¢ narodov, da bi jim mogel deliti ljubezen:
videl je samo samega sebe in svoj veliki sen. Komaj da je vedel
kaj pomeni narodu njegova llirija. Saj niti narod ni vedel. Ljubil
pa je llirijo njen pesnik, ki je preZivel z njo vso svojo mladost.
Vodniku llirija ni bila politicno polje — ampak polje naSe narodne
kulture, kjer je mogel razviti vse svoje bogate sile. PriSel je Cas,
ko je bilo mogoce uresniciti vse velike nacrte, ki so se prej raz-
bili ob trdih skalah nase narodne — nezavesti. Podlaga narodne
kulture pa je narodna Sola, zato vidimo Vodnika z vsemi silami
na delu za Solo. Od l. 1810. pise in sestavlja Solske knjige in
deluje kot. ucitelj, nadzornik in ravnatelj. Kam bi bilo vedlo
kulturno delo za vzgojo mladine — da ni mahoma padla velika
sila mogotnega Napoleona in z njim Ilirija in Vodnikovo delo za
naso prosveto. Na Dunaju so dobro vedeli, da je Vodnik moZ,
ki more biti nevaren. Zato so romala na dunajsko policijo vsak
teden obSirna porocila, kaj dela Vodnik v Ljubljani. Razumljivo
je, da mu niso zaupali: saj so si dali celo o njegovi smrti ob-
Sirno porocati. Ali so dvomili o njegovi smrti? Ali so se bali,
da bo Zivel v svojih delih? Zato razumemo, zakaj so se bali
njegovi prijatelji . . . Toda on je bil pti¢c Feniks, kakor ga je
imenoval PreSeren, in je vstal po smrti, ko je zagorela njegova
grmada, v jasni lu¢i pred narodom!

Vodnik, PreSeren, Levstik, Cankar, to so stiri velike postave
v stoletju pred naSim osvobojenjem. Vsak iz njih pomeni nam
celo dobo: Vodnik stopa v ospredju nasega narodnega prerojenja,
od 1. 1790. do 1. 1820. polni ¢as s svojim delom: sam iSte pota
prave narodne kulture in hodi odlo¢no svojo pot. Ko ga zagrne
grob, se nam zdi, da nastane vrzel — dokler v tridesetih letih
ne zazvene sladko ubrani akordi PreSernove pesmi, ki stopi kot
zrel sad svoje dobe v obliki knjige ,Poezij“ 1. 1847. pred narod.
In zopet nastane presledek, ki ga izpolnuje le splosno evropsko
politicno vrvenje od 1. 1848. V teh na zunaj najvazZnejSih tre-
nutkih nimamo velikega pravega moZa — imamo le voditelje,
ki jih je za silo ustvaril ¢as. Toda tu prihaja orjaS8ka krepka
postava nasega LaSCana Levstika, ki prinasa luc¢i v temo, odlo¢nosti
v boj in jasnosti v nazore. Od 1. 1860. do 1. 1890. ¢utimo na vseh
straneh njegov blagodejni vpliv: odkriva krasoto jezika, loci pleve
od zrnja in s krepko besedo povdarja svoje v boju za resnico
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otistene nazore. In ko je umrl, je bila z njim kon¢ana cela doba:
zacel se je zadnji del naSe trudapolne poti navzgor: in ker je
nismo hodili prav, se je pojavil med nami potnik z belih cest,
ki je povzdignil svoj glas in je dvigal bedne in omagane na
tezki poti do konca — veliki romar, Ivan Cankar.

S tega razgleda naSega razvoja v zadnjem stoletju gledamo
na Vodnika in precenjamo njega delo. Tu se nam pokaZe vsa
njegova velikost; dviga se pred nami ta preprosti menih Kot
vodnik celega stoletja. Kar je pred njim, je negotovo tavanje
po temi brez jasne soln¢ne luti. Ne retemo, da nasi joZefinci niso
imeli lepih misli in velike ljubezni do naroda — ampak solnce
takrat Se ni bilo zasijalo: hoteli so izpolniti nalogo svoje dobe,
ceste v bodo¢nost pa Se niso bili zagledali. Pomlad narodov se
je skrivala Se pod trdo skorjo protireformacijske dobe. Ko pa se
je led raztajal in so zazelenele nase narodne livade, se je pojavil
na njih pesnik, ucitelj, zgodovinar, pratikar, Casnikar in jeziko-
slovec — Valentin Vodnik. NaSe polje je bilo neobdelano —
zato je on, prvi pomladanski delavec, stopil povsod, kjer se mu
je zdelo potrebno poprijeti za delo.

Bil je pristen sin svoje domovine: vesele dobre narave; bolj
pevec nego pesnik; poznal je svoj rod in jezik njegov. Naravnost
in preprostost ga je reSila starih tujih kulturnih spon, da je mogel
svobodno razviti svoje sile. Rousseaujev evangelij: ,vrnimo se
k prirodi“ — je obvladal svet. Tudi on ga je sprejel. Zato je
zapustil Solo patra Marka in je odklanjal tuje nenarodne besede
prav tako, kakor pesmi zloZene po tujih vzorih. Vrnil se je
k narodu in je ¢rpal iz bogatih zakladov narodovega jezika.
Zapel je pesem, kakor jo je slisal peti med narodom in tako je
nastopil svojo pot. Pel je pesmi na svoje rojake:

Kranj’e, tvoja zemlja je zdr:lva,
za pridne nje lega najprava;
polje, vinograd, gora, morje,
ruda, kupcija tebe rede.

Veselo poje njegov ,Zadovoljni Kranjec®:

Od straze hrovaske,
mi solnce gor pride,
v vinograde laske
popoldne zaide.
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Z beneskega morja
jug celo poti,

od Stajerca burja
pri del’ me hladi.

To so bile pesmi, ki je z njimi hotel dvigniti svoj narod.
IzSle so skupno v zbirki ,Pesmi za pokusino“ 1. 1806. in po-
menijo nam zacetek novoslovenske poezije.

Toda narod je potreboval vet nego pesmi. Treba mu je bilo
pouka. Zato je Vodnik postal pratikar. V treh letnikih ,Pratike®
(1795—1797) je podal narodu mnogo pouka in zabave.

Pa tudi pratika mu je bila premalo: postal je Casnikar:
ustanovil je Slovencem prvi list ,Novice* (1797 —1800). Veliki
dogodki so pretresali Evropo — dotikali so se tudi nase jugo-
slovanske zemlje. Narodu je bilo treba odkrivati svetovno ob-
zorje. V tem je Casnikar Vodnik vestno izpolnjeval svojo dolznost.
Bil je rojen pedagog, razlagal je vse, kar se je zgodilo s preprosto
narodno besedo.

Toda narod Se ni bil zrel za svoj Casopis — zato so ,No-
vice“ prenehale. Vodnik se je vrnil v Solo — postal je profesor.
Posvetil se je zgodovini. V zgodovinskih trenutkih je bilo treba
pregledati naSo preteklost. Na§ zgodovinar Linhart je prezgodaj
legel v grob. Ostal je brez naslednika: Vodnik je stopil za njim.

Med tem je dozoreval ¢as. Prihajalo je 1. 1809. Vodnik
se je udelezil njegovih priprav: Zlagal je pesmi za gledalisce
in je prevajal pesmi za brambovce — v polnem razcvetu leta
je stopil Napoleon na Dunaj in v jeseni je bila ustanovljena
[lirija.

Tedaj je priSel njegov cas. Vse, kar se je godilo preje,
se nam zdi samo priprava za to vazno resno dobo. Vodnik se
ie v polni meri zavedal svoje dolznosti. Nismo bili bogati na
velikih mozZeh, ki bi bili stopili v ospredje nove ilirske narodne
kulture. Zdi se nam skoraj, da je sam, dasi imamo Se nekaj
.drugih ¢Castnih imen, ki so vestno vrSila svojo dolZnost.
Francozi so spoznali izredne zmoznosti moza, ki je predstavljal
dusevno bogastvo nasega naroda; Vodnik je postal ravnatelj in
nadzornik Sol. Izvrsil je pred vsem oni veliki preobrat, ki ga je
prerokoval Ze veliki pedagog Komensky, pa ga v avstrijski Soli
ni, bilo mogote izvesti: da je namre¢ narodni jezik prva podlaga
za vse druge nauke. ,Materna beseda je otroku najbolj znana;
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prva stopnja tedaj je, ga v domacem jeziku uciti pisati in brati.“
(Predgovor k ,Abecedi ali azbuki“) Na tej podlagi je napisal
celo vrsto Solskih u¢nih knjig, ki smo jih potrebovali. (,Abeceda
za perve Sole“ — Ker3tanski nauk za illirske dezZele* — ,Pis-
menost ali gramatika za perve Sole“ — ,Pocetki gramatike® —
»Abeceda ali azbuka“) Vse te knjige so nastale v letih 1810—
1812. Z njimi so bili poloZeni temelji naSe nove narodne ilirske
Sole. — V delu za slovensko narodno $olo je Vodnik dobro ¢util,
kaj pomeni nova doba za Slovence. Zato se je v njem budila
pesem navduSenja nad novimi velikimi cCasi.

Zadnja leta je bil utihnil pesnik Vodnik. ,Pesmi za bram-
bovce“ so bile narejene ve¢inoma po tretjih vzorih — edino tam,
kjer poje o domaci zemlji, o So¢i, Savi in Dravi — tam ¢utimo
odmev njegovega srca. Nevarnost je pretila od juga in od se-
vera, in Ce je vprasal pred sto leti:

Drava Cegava je,
Soca Cegava je,

ga bomo vprasali,
kdo jih Ce pit’? —

ali ni izpregovoril za nas? Ali ni to beseda, ki velja danes,
kakor je veljala takrat?

Usoda pa je odlocila tako, da je bilo zdruZeno ozemlje od Soce
do Drave v eno kraljestvo, in ko se je pokazala s tega staliSca
vsa nasa bodoCnost v novi svetlobi, je vstala v srcu pesnika po-
nosna himna llirije. Velicastna je ta pesem v svoji priprostosti,
nasa po jeziku in po srcu. Plastino nam odkriva pesnik v kratkih
narodnih kiticah slike iz nase zgodovine. In na koncu zadone iz
pesmi akordi zmagoslavja, bogastva in mogotnosti. Kako jasno
vidimo pred seboj starko — llirijo, ki jo dviga nov junak iz
starih razvalin:

Napoleon Kklice:
[lirija vstan’,
vstaja, izdiha:
kdo klice na dan?

O vitez dobrotni,
kaj ti me budis§,
das roko mogocno,
me gori drzis.
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Kaj bodem ti dala,
pogledam okrog,
razloCit ne morem
skor svojih otrok . . .

Kaksna jasna slika mogocnega viteza in uboge llirije! In
zdaj sledi zgodovina, ona temna neznana zgodovina, ki jo je
prezivel Ilir v ,pozabljenih temnicah® Stirinajststo let. Napoleon
pa je priSel, da ga dvigne iz pozabljenja k novemu Zivljenju. In
polna samozavesti govori starka:

Od prvega tukaj
stanuje moj rod,
¢e ve kdo za druz’ga,
naj rece od kod?

Narod se je prebudil. Duh Napoleonov, duh svobode, ponosa
in moti stopa v Slovence.

En zarod poganja
prerojen, ves nov.

Med Grsko in Galijo leZi nasa domovina Ilirija, t. j. med dvema
svetovoma, med vzhodom in zapadom, med dvema kulturama,
med grSko in latinsko in zato hocCe biti Ilirija ,prstan Evrope“.

To je bila nasa prva in najlepSa oda, ki je nastala 1. 1811.
v pozdrav mogo¢nemu zmagovalcu. V njej je izpovedal Vodnik
svojo ilirsko izpoved. Za to svojo llirijo je hotel Ziveti in delati.
Leto na to je prisla ruska katastrofa in nji je sledila bitka pri
Lipskem. Temni mrakovi so se zbirali nad obzorjem ,llirije oZiv-
liene“. Ko je bila zmaga gotova, je dunajska mascevalnost iskala
svojih Zrtev. Prvi je bil Vodnik . . .

~ Ilirija je sicer ostala tudi v Avstriji, toda to ni bilo ve¢ po-
nosno kraljestvo z dobrotnim vitezom na ¢elu. Z ranjenim srcem
ie skuSal pesnik izpovedati svojo vero, da bo Ilirija zveli¢ana,
da bo srefna in velika tudi v bodotnosti. Toda trdne vere ni
bilo vet. Zapel je svojo labodjo pesem ,Moj spominek® in je
sprejel deleZ polititnega preganjanca. Sestavljal je slovar, iskal
je zgodovinske spomenike, skuSal je vzgajati nove kulturne de-
lavce — toda nad Ilirijo je lezala tezka pest avstrijskega poli-
cijskega sistema. Tako je zgrudila smrt ptica Feniksa, ki se je
imel preroditi v zarji novih dni.
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Ko so 1. 1838. slavili v Siski stoletnico pesnikovega rojstva,
je bila ta proslava Ziv dokument one naSe dobe. Zaigrali so ce-
sarsko pesem, potem so govorili, potem so zapeli: ,Kje dom je
moj“ in potem so zaigrali Radeckega koracnico. In potem? Potem
so se gostili pri Kameniti mizi. Tudi ,Vodnikov album®, ki je
izSel v istem letu, nosi na sebi pecat te dobe. Pokrili so pesnika
s kranjskim patriotizmom, da bi bili zakrili njegovo posteno ilirsko
srce. In tudi v Soli so ga kazali mladini v svitu avstrijske pokor-
§Cine: pesem njegovega zZivljenja so opravicevali kot greh, ki ga
je zahteval ¢as. Dvomili so o njegovi znacajnosti in opozarjali
na neprevidnost, ker se je dal zapeljati svojemu srcu. To je
bila vzgoja — naSe preteklosti! Ko smo mu postavili v Ljubljani
spomenik, nismo mogli o njem povedati jasne in odkrite resnice.
A zdi se mi, da se je takrat kiparju Ganglu izredno posrecilo
izraziti v onem prijaznem nasmehu pesnikovem vse to, kar smo
hote ali nehote prikrivali v svojih srcih. Ali ne govori tisti smeh
o skrivnosti, ki je nismo razumeli do najnovejSih dni? Ali ni
postalo nam zdaj jasno, kaj je hotel re¢i dobri pater Valentin?.
Ali nismo ¢itali tam one jasne misli, vere in_zaupanja v bodoc-
nost, ki je zmagala sto let po njegovem grobu? Zdaj ga razu-
memo v teh dneh, ko smo zopet del svobodnega kraljestva in
je vsa Ilirija zopet oZivljena . . .

Zato romamo zdaj z odkritimi srci, polni hvaleZnosti na oni
grob pred sto leti nazaj, da po pravici in resnici potastimo spomin
pevca in ucenjaka, buditelja in preroka, vzgojitelja in preganjanca,
tihega meniha patra Valentina, ki je prvi razkril bogastvo nasega
jezika, izpolnil dolZnosti svoje velike dobe in pokazal tudi jasno
politi¢tno bodo¢nost svojega rodu. Zato slavimo ta jubilej.
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+ Ivan Cankar.

Enajstega grudna leta 1918. nas je zapustil Ivan
Cankar; na pragu v svobodo nas je zapustil, ki je bil
prvi borec zanjo, od zibeli do groba prvi nje mucenec.
Kakor ves na$ narod, vsa nasa domovina — Francka,
junakinja ,Na Klancu“ — je bil tudi on simbol naSega
hrepenenja k solncu, nasih sanj o svobodi. Iz nebog-
ljenosti in siromastva si je Zelel v ,ministrantu Jokcu*
v svetli grad s prelepim parkom in pred véliki oltar,
da bi zapel véliko maSo. Kakor Francka se je gnal
»za vozom“. A _ zapisano je bilo ob rojstvu, da bo
hodila in da ne pride nikoli ... Ce bi tekla do konca
sveta in do konca Zivljenja, bi ne dohitela voza, ne
zidane rute, ne maslenega kruha ... (Na klancu,
str. 72 in 11). Zapisano je bilo tudi ob njegovem rojstvu:
Narod v svobodo, on od nas. Odpeljal se je v svetli grad
— s kocijo, ki ni bila zlata, temve¢ ¢rna, — s tremi
pari konj, ki niso bili beli, temve¢ ¢rni. Visoko v zraku
mu je plapolala — od Francke zaZeljena, a ne dobljena
zidana ruta — ¢rna ruta — Zalna zastava aéroplana, ki
ga je spremljal na zadnji poti z bu¢no in zmagoslavno
pesmijo svobode. ,Tako je Sel Jure domov k Ocetu.“
(Jure za Kkrizem, str. 35).

Vse njegove zivljenje — simbol nase notranje in
zunanje nesvobode; vse njegovo delo -—— simbol na-
Sega boja za svobodo; njegova zadnja pot —— letalo se je
ponosno dvigalo v nebo nad domovino, ki jo je moral
zapustiti gospodar-tlacitelj, — simbol dosezene svobode.

»Ministrant Jokec“ ni pel vélike mase; njegov
narod jo zapoje. A. Kraigher.

o
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Rastlinstvo nasih Alp. Prispevek k spoznavanju slovenske zemlje. Spisal
Ferdinand Seidl. Ljubljana 1918. ZaloZila in izdala ,Zvezna tiskarna®“. Cena
7 kron.

TeZzko bo dobiti tostran in onstran naSih meja knjigo, ki bi bila pisana
z globokejSo domovinsko ljubeznijo, s silnej§im c¢ustvovanjem s prirodo in
obseZnej$im strokovnim znanjem; teZko bo dobiti strogo znanstveno delo, ki
bi bilo tako poljudno zasnovano in zato ne samo poklicano, temveé tudi
usposobljeno, Siriti med slovenskim ljudstvom ljubezen do spoznavanja oZje
domovine, utrjevati smisel in zanimanje do prirode sploh in potemtakem za
precejinjo stopnjo dvigniti kulturni nivé naroda. Jasen dokaz je, da tudi dol-
goletne vojne sile ne morejo zatreti duha, ki stremi po kulturi in napredku.

Z ognjevitostjo in vnemo se je lotil pisatelj dela, ki ni nastalo ¢ez no¢,
ampak le z dolgoletno vztrajnostjo in veCkratnim opazovanjem, ki je plod
obilih izkuSenj in gotovo tudi bridkih razoCaranj. Ni se zaprl med Stiri stene
in obdal s kupi knjig, temve¢ vzel je popotni les in romal iz kraja v kraj;
nabiral je izku3nje po dolinah v vznoZju Alp, a podal se je tudi na strme in
visoke vrhe, kjer ne sije vedno gorko solnce, pa¢ pa seka strela in grozi
vihar. Ni Sel samo poleti, ko nam je gorska tura zabava; ljubezen do domovine
in prirode ga je gnala na pot ob ¢asu in vremenu, ko se Ze stiskamo v za-
vetju in i%¢emo blagodejne peéi. S Siroko odprtimi ofmi je gledal na okolico,
na Zivljenje, ki je klilo okrog njega; bistrim ofem ni uslo nobeno od mnogo-
brojnih rastlinskih bitij. In nobenega ni bilo, ob katerem se ne bi ustavil in
razmi$ljal, odkod, zakaj, kako. Tako so nastale posamezne beleZke in sestavki,
ki nam strnjeni v celoto podajajo v slovenskem jeziku pisano in vsakomur
zlahka umljivo biologijo rastlinstva sploh; kljub silnim teZkoCam, ki jih lajik
komaj pojmi, mojstrsko delo.

V ,Uvodu®, ki mu stoje na Celu idealne besede: ,Spoznavaj domovino,
da jo prisrénejSe vzljubid!“, nam poda pisatelj nekaj sploSnih misli. Nekako
¢udno nas dirne, ko spoznamo v idealistu strogo mehanistitno misletega pri-
rodopisca in, skoro bi rekel, darwinista v oZjem smislu. Nadnaravnega ¢€initelja
izklju¢uje in sklepa, da je ,rastlinsko telo podobno stroju, ki je zloZen iz
¢udovito primerno izvrSenih in primerno sestavljenih delov (organov) in prav
njih sloZno ujemajofe se poslovanje je to, kar imenujemo Zivljenje“ (stran 9).
Priznava, da so ,rastline Ziva bitja, kakor Zivali in ¢lovek® in osuplja ga le
»smotrena prikladnost v Zivih bitjih“, ki jo razloZi kot darwinist na podlagi
prirodnega izbora in prikladnih prilagoditev za omejeno ter rabi za to besedo
smotrenost le prispodabljaje, ne pa razlagaje. Za vodilno misel svoje biologije
"dolo¢i — posebno znalilno za darwinista v oZjem smislu — prilagoditve in
vzklika: ,Prikladne prilagoditve vseskozi!* Popolnoma tuje, ali vsaj nikjer
jasno izraZene pa niso misli, da bi mogla imeti rastlina neko notranjo silo,
nekak duleven faktor, ki izraZa njeno Zivljenje in ki odlofuje nad sleherno
prilagoditvijo v smislu modernega neovitalizma; vsled tega pa zmanjsa pri-
znavajo¢ v vsem obsegu naravni razvoj vrednost prirodnega izbora in pri-
kladnih prilagoditev kot glavnih ¢initeljev in jih smatra le za podrejene
soCinitelje. V tem oziru se mi zde prikladne prilagoditve preve¢ povdarjane
in kot edino merodajne o¢rtane. VpraSam samo, ali so se travniSke rastline
res le radi ko3nje tako razvile, da se ne refijo preko zime s semenom, temved
s koreniko, ki je kosa ne dosega? Ali je priroda vsled CloveSke kose ,izvrSila
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¢in preproste, pa Cudovito uspeine tehnike?“ (stran 90). Ali se niso morda
naselile na travniku le tiste rastline, ki jim koSnja ne more 3kodovati, oziroma
so ostale samo tiste, ki jih ko3nja ni uniCila, ker so bile Ze opremljene s
koreniko ?

Za ,Uvodom* sledi obSirno obdelano poglavje o rastlinstvu gozdnega
pasa, ki sega od vznoZja Alp do meje drevesne rasti. V glavnem so obravna-
vane posebno bioloSke zanimivosti razli¢nih gozdov, posék, travnikov, gorskih
senoZeti in slednji¢ nakamenskih rastlin in rastlin alpskega pasa, ki segajo
Se v gozdni pas. Onstran meje drevesne rasti se pri¢ne rastlinstvo alpskega
pasa in tvori drugo poglavje knjige, ki nas seznani z grmovnatim oddelkom,
alpskimi tratami, naskalnimi livadami in koné¢no z rastlinstvom najvigjih vrhov
in strmih skalnih sten. V zaklju¢nih odstavkih, ki so zelo bogati metereolo3kih
in geografi¢nih belezk, pa zvemo, kako so pridobile alpske rastline svoj po-
sebni, podnebju prikladni kroj in od kod in od kedaj so alpske rastline.

Kdor je pri¢akoval nekak klju¢ za dolo¢anje alpskih rastlin, se je ko-
renito zmotil; nasprotno pa moramo biti vzrado3Ceni, da smo dobili biologijo
alpskega rastlinstva, ki bo seveda najboljSe sluzila tistim, ki so Ze vsaj de-
Joma seznanjeni z njim. Lajiku pa bi bilo treba preskrbeti kolikor mogoce
obilnih slik; pomanjkanje slik zelo kazi pomen knjige za SirSe obfinstvo.
Neizmerne vaZnosti pa je ta biologija zlasti za Solnike, ki hoCejo dosedaj 3e
mnogo premrtvi pouk o Zivi prirodi znatno poziviti.

Sklepu knjige je pridejan imenik vseh omenjenih rastlin (Cez 250), ki
ga je treba posebej pohvalno omeniti, ker obsega poleg slovenskih in latinskih
imen tudi srbohrvatska. Zeleti bi bilo morda le, da bi bila pridejana slo-
venskim znanstvenim imenom &e najbolj razSirjena in poznana narodna
imena.

Kakor Ze omenjeno, je slog poljuden in razumljiv, mestoma poln pe-
sniSkega zanosa. Motijo le nekatere zastarele oblike n. pr.: ,edno leto“, ,nié
manje®, ,onemagam®, ,skrajnji“, ponekod raba refleksiva i. t. d. Mesto ,borba
za bitek® bi bil simpati¢nejSi izraz borba za obstoj ali obstanek. Dosledno
beremo tudi ,Zemlja“ in ,Solnce“; toda ker je pisava z malo zacetno ¢rko Ze
udomacena, bi bil zato, da ostanemo pri njej.

Zelim, da bi prodrla knjiga globoko med narod in da bi ji sledila prav
kmalu nova izpopolnjena, a kljub temu ceneja izdaja. « Brodar.

»,Kralj na Betajnovi“ v Narodnem gledalis¢u. ,Kralj na Betajnovi“ kot
gledali¥ko delo je drama, ki zahteva od igralcev in reZije vsestranske popol-
nosti in dovrSenosti na zunaj in znotraj. Kot Cankarjevo delo posebej pa
- zahteva ravno ta igra iskrenosti, intimnosti in posebno krepkega povdarka
navidezno manj pomembnih, skromnih strani. Naravnost govori pesnik samo
v par stavkih, tihih kot vzdihi, besedah, ki plavajo mimo nas kot lepa sanja.
Zato so Maksove besede neZna muzika in ne rog, ki trobi prepri¢anje. Maks
ne pridiguje, on poln trpljenja vsled razmer hrepeni iz teh razmer, v njem
prevladuje en sam mocan instinkt, ki vabi dale¢ pro¢ od sedanjega. Kadar pa
Cankar govori indirektno, je oster sodnik, Zgo¢ bi¢, ognjen meé, ki podi iz
raja vse, ki niso za raj. V ,Kralju na Betajnovi“ govori le deloma naravnost,
kakor bi se bal za svoje lepe sanje, ni¢ nam ne razlaga, kakSna bodi Betajnova,
paé pa nam jasno kaZe, kak¥na je Betajnova in kantorstvo naSega javnega
Zivljenja.
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Pri Cankarju je tedaj treba natan¢no lociti sanje od bi¢a, Maksa od
Kantorja. Pri nas tega ni bilo. Nacin interpretacije Kantorja in Maksa in mo-
gote tudi igralska premo¢ Boritnika napram Zelezniku sta v ob&instvu rodila
prepri¢anje, da je Kantor, moZ poln volje in dejanja, pozitivna oseba in Maks
zami§ljen, brezdelen sanja¢. Tisti Maks, ki je Cankarjev glasnik, nosilec nje-
gove velike poezije, ki bi moral igraje voditi za seboj interes in simpatije
obéinstva! Namen uprizoritve pa je tolmaditi dramo, odkrivati nje skrite lepote
in pesnika obCinstvu pokazati. Cankarja igrati je teZko, vendar pa bi bilo
pod vodstvom inteligentnega dramaturga mogoce Cankarja podati vsaj toliko
duhovito in umetniko, da bi predstava dosegla Cankarjev ton. Pri nas se
Cankar ni igral v njegovem duhu in se je, ne po krivdi igralcev, vetina lepote
izgubila in veli¢ina dela zapravila.

ReZija je kazala vse tiste napake, ki se v Casopisju vsak dan zaman
omenjajo. Izpremembe lu¢i so bile gorostasne, volilci iz Betajnove Krjavljevi
hribovei. Kantor je bil gospod Bordtnik, zastopnik realistine Zole in kot tak
najvetji jugoslovanski igralec. Bor3tnik je skop s svojo umetnostjo: nobene
vsiljivosti, laskanja ni v njem, ne briga se za obCinstvo in vladajo¢i okus.
On stopi na oder in tu se zgodi ¢udeZ, gledalcu nepojmljiv: on postane Kantor,
hodi po svoji sobi in govori z Zupnikom premisljeno, ker tu gre za njegove
interese. Ne nosi ve¢ rdefe intrigantske brade kot pred leti, ampak polno
¢rno, prav lepo gojeno rodoljubno brado, kakor se to spodobi na Betajnovi.
Njegova brutalnost ni teatralna, temvet prikrita, elasti®na, politi¢na, taka, s
katero se na Betajnovi kaj doseze. Bor3tnikova umetnost sloni na moéni su-
gestivni osebnosti, neverjetni naravnosti gest, glasu in vedenja z Zivo govoreco
masko in dostojanstvenim mirom. Njegov glas in smeh v vseh niansah je tak
dragocen materijal, da ga zaman iS¢e3 drugod. Igra ne samo na zunaj zelo
reservirano, ampak tudi njegov notranji Kantor je zelo miren, preudarjeno
miren, skoro brez zapletljajev: tu in tam se mu zasen¢i oko in porosi komaj
vidno solzo, kréevito stisne roko, kolena se mu tresejo, pa vse samo za tre-
nutek. Boritnikov mir je navidezno vsakdanji mir poStenjaka, skrivnosti pa,
ki jih zakriva ta mir, izdaja le nerad in to samo v skladu z igro in avtorjem.
Vsi Zivei in psiha so podrejeni enemu imperativu, ki se ga Zelezno oklepa
vso igro: on je Kantor. Mojstra glasu in govora je bilo videti najbolj v po-
govoru z zZupnikom in v prizoru, ko daje Krncu denarja.

Manjkalo mu je sku3enj z ostalim osobjem, in dasi je izvrstno podal
okvir in sliko Kantorja, je vendar v boju s svojim spominom mnogo stavkov
brez prave barve izgovoril in marsikaj nehote presko¢il.

Maks gospoda Zeleznika je bil dober. Vloga je zelo tezka, in Ce je ni
popolnoma izérpal, ni njegova krivda. Ne z masko, z duhom Cankarjevim naj
nam govori Maks. V vlogi je toliko poezije in toliko vaZnih, tipi¢nih Cankar-
jevih stavkov, ki bi jih moral igralec s pravim povdarkom tako podértati, da
bi odmevali na zadnji galeriji. V Maksu naj gledalec ¢uje Cankarja naravnost.
Vendar pa je gospodu Zelezniku Castitati, ker zelo napreduje in obeta postati
Nucifev naslednik. — Ce se lo&i igranje od vloge, je bil gospod Pefek zelo
dober. Ce bi bil samo za spoznanje malo bolj zoprn, bi postal tudi Bernot
zoprn, tako pa je mojstrsko obvladal prave meje Bernotove, ki so v tragié-
nosti. Najvecja nevarnost za to vlogo je pretiravanje. — Zupnik gospoda
Danila je bil cel Danilo: izvrsten v maski, star rutiner in tradicijonalno zvest
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zaveznik Sepetalke. Karikirati se Zupnik ne sme, paé pa tiste Crte, s katerimi
je Cankar'moZa osmesil, pri igranju nekoliko omiliti in s tem je ironija po-
dvojena. — Sodnik in Krnec (gg. Bratina in Rasberger) sta bila v vsakem
oziru zelo dobra.

Gospodi¢na Sariteva je bila pristna Cankarjeva Nina. Umevanje vlog,
inteligenca in resnost, s katero igra, je napravilo gospodi¢no Sarievo za naj-
boljSo igralko leto¥njega osobja. — Gospa Juvanova je pokazala v svoji mali
vlogi zelo veliko umetnosti in njena LuZarica napravi na gledalca zelo velik
vtis. Cankar bi je bil vesel. — Gospa Buk3kova in gd&. Marjanoviteva sta
bili kakor vedno dobri. Sploh se je videlo, da so se vsi igralei potrudili, da
ne bi zaostajali za Bor3tnikom in 3e bolj iz pietete do Cankarja. BoljSe se pri
sedanjih gledaliskih razmerah in s tako zaposlenimi igralei ni moglo igrati.
V bodoce naj se igrajo in Studirajo Cankarjeva dela vsaj s toliko pieteto in
¢astjo, ki smo jo Cankarju dolZni, ko bo doseZzeno to, naj se poizkusi z
duhovito, umetnisko in intimno igro. Fr. Lipah.

Jan Rokyta: Na staroméstském rynku. Basen. Psano 1916. V zaloZniStvu
,Ceske reformacije“. 1918. V Pragi. Na3 znanec in prijatelj Adolf Cerny, urednik
.Slov. prehleda“, je pozdravil dolgo zaZeljeno svobodo svoje domovine z lepo
knjizico ,Na staromestnem trgu“. Kdo ne pozna tega staromestnega trga, ki
je bil pri¢a najvecjih zgodovinskih dogodkov. Kdo ni stopil na ta kraj s tihim
spoStovanjem, s tezko mislijo v sreu? Saj ti vsak kamen govori o velikih do-
godkih: pred taboj se dviga stara praSka ,radnica® (mestna hisa). Njej na-
sproti kipi nad strehami veli¢astna stavba tinjske cerkve. Okoli in okoli
obdajajo trg tipi¢ne stare pra¥ke hi%e s svojimi lepimi procelji. To je staro-
mestni trg.

Ta trg staromestni lep, Cetverokoten, zamiSljen je kot tihi dedek, star,
zagledan v pro3lost, bled in dobrohoten. Tesno je tu, ko greje solnca Zar, kot
da glasi na njem se zvon temoten, in resno vse, kakor da zreS v oltar. Tako
se zdi pesniku ta trg. Kaj bi ne. Saj se je na njem odigrala najvecja tragedija
telkega naroda. Tam ob mestni hidi je stal 1. 1621. dne 21. junija velik lesen
oder in trg je bil zaseden z vojaStvom. Rabelj s svojimi pomagali je stal na
odru in skozi okno so stopali na moridfe ¢edki plemi¢i, voditelji Celkega
kraljestva v borbi proti katoliskim Habsburgoveem, ki so bili eno leto prej
premagani na Beli gori. Drug za drugim so poloZili svojo glavo za domovino
— 27 jih je bilo. Rablju je Ze omahovala roka — krvolok Ferdinand pa 3e
ni bil nasi¢en. Tako so padli: Budovec, KapliF, Jesenski, Mihalovic in dr.
Cez not¢ so bili zaprti v mestni hisi, kjer so se pripravljali na smrt. Pesnik
nam slika prizore v je¢i in na mori¥¢u. Trdni v svoji veri in v prepri¢anju,
da je bil njih boj boj za pravico in svobodo, ¢akajo obsojeni zadnje ure. Prisli
so jezuiti, da bi jih spreobrnili — oni pa pojo psalme in verujejo v evangelij.
Knjiga je nastala 1. 1916. Torej v dobi, ko se javno ni moglo govoriti. Sa]j
so morali na staromestnem trgu celo odstraniti desko, kjer so bila vpisana
imena muéenikov za ¢elko svobodo. V prvih dneh osvobojenja je ¢eSki narod
okitil s cvetjem ono desko z imeni in po tleh, kjer je tekla 1. 1621. ¢eSka kri,
je bila preproga iz ro%, ki so sestavljale dan poraza in — dan zmage. Par
dni na to je tam mnoZica podrla steber, ki je bil postavijen v spomin tuje
zmage. Takrat je s ponosom gledal Jan Hus s svojega visokega spomenika po
staromestnem trgu. In v ta ¢as je prav prila zbirka pesmi naSega Jana Ro-
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kyte, ki je v dneh Zalosti in trpljenja zlagal pesem o junakih v trdni veri v
boljSo bodo¢nost. Jan Rokyta je Se vedno mojster oblike, zato nam podaja v
krepkih verzih prizore groze in smrti. Kdo bi bil bolj poklican slaviti ¢elke
mudenike, kakor on, ki tako zvesto stopa po poti ¢elkih husitov. Zato bomo
radi shranili to knjigo pesmi kot dragocen spomin velikih dogodkov. Saj
hrani v sebi sveta Custva in misli ¢eSkega Cloveka. Dr. I. L.
M. KrleZa: Pjesme. II. Zagreb. 1918. Kratka zbirka na 30 straneh nam
podaja liritne pesmi, ki dokazujejo silo in bojevitost mladega hrvatskega
poeta. Slutimo precej globokosti, ki pa se pojavlja malce temno, tako da se
nam zdi, da bo iz teh pojavov Sele nastal pesnik, ki bo dal svoji misli tudi
Jjasnega izraza. Za sedaj je 3e: ,svaka rije¢ napjev i svaki oblik sjen“. Zato
vidimo tu verslibrista, ki podaja svoje misli v prostem verzu: Ta svoboda
ima svoje dobre in slabe strani — ker daje moZnost, da pesnik govori tako,
kakor ,dr3¢e dula“, pa tudi lahko premalo pazi na to, kaj je v dusi pesem
in kaj je misel. Imamo torej pesnika skrajno moderne smeri in pri¢akujemo,
da bo podal e mnogo boljSih pesmi, nego jih ¢itamo tu. KnjiZica je izSla v
zaloZnistvu ,Juga“. Cena 2 K. Dr. I L.

Pismo na oni svet. (Francu PodkrajSku-Haramba$i v spomin.) Ali 3e

ve§, dragi Harambag3a, kako je bilo tisti dan, ki mi je ostal tako dobro v spominu?
Slonel si na oknu, saj je bil prav lep pomladanski dan, 24. majnika, v sredo
po binkostih 1. 1915. Slonel si na oknu, pusil si pipo in gledal na pusto
Resljevo cesto. O, vem, da je bilo treba marsikaj premisliti: Italijani so na-
povedali vojno, na So¢i so se zaCele bitke, v Galiciji je 3lo ¢udno, ¢udno in
Tvoje skrbno srce, ki je vedno gledalo na sever in na jug, na vzhod in zapad,
ni imelo pokoja. Mislil si najbrZe, kaj bo sedaj tam na jugu, kaj bo, ¢e pojde
vojska Cez deZelo, kaj naj storimo mi, ki nam niso prijatelji ne ti, ne oni...
Takrat — okoli enajstih dopoldne je bilo — so pripeljali po Resljevi cesti
dolg sprevod: ob obeh straneh so stopali vojaki z nasajenimi bajoneti in mi
smo stopali v sredi po Stirje in Stirje. Nosili smo s seboj na hrbtih, kar je
kdo imel, in nihée izmed nas ni vedel, kam vodi ta pot. Nisi' bil nevajen
takih prizorov — boZe, privadili smo se vsega v tistih prvih letih. Zapazil si
me takoj med vrstami in si mi prijateljsko pokimal. Kako bi me ne bil raz-
veselil ta Tvoj pozdrav: saj se drugi niti niso upali nas pozdraviti, ko so nas
vedli po ljubljanskih ulicah. Kdo bi pozdravljal take sumljive, nezanesljive,
nevarne ljudi, ki stopajo v senci bajonetov. Ti si prijel naglo pipo v roke in
si ostrmel. Malo te je presenetilo, kajti nas je bilo mnogo. In zdelo se mi
je, da so Ti zatrepetale tiste ko3ate dobrohotne o¢i. Pozdravil sem Te prav
" veselo, 3¢ z roko sem ti mahnil in menda sem se pri tem zadovoljno smejal.
Spomnil sem se, kolikokrat sva zveCer hodila pod onimi lipami na Resljevi
cesti in sva govorila o davnih ¢asih. Pa kaj bi o tem, dragi moj Haramba3a!
Ti si gledal za nami in zdi se mi, da si zaklel. Mi smo od3li na kolodvor
in od tam v svet. In prav ni¢ tezkega ni bilo v mojem srcu, zato ker sem
vedel, da si ostal v domovini 3¢ Ti in mnogo enakih, in kdo bi obupaval, Ce
ve, da gredo za njim 3e tiso¢i. Mislila sva takrat, jaz in Ti, da je blizu glo-
rija in odreenje, pa sva se vratunala, jaz in Ti, ker se optimisti veCkrat va-
rajo; toda Ti si bil vajen, da si sprejemal razotaranja z isto stoifko mirnostje,
s katero so drugi sprejemali presenelenja, zato si ¢akal mirno onega velikega
konea, ki ga je nam vsem narekovala naSa vera. Kolikokrat sem se spomnil
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na Te v oni pusti tujini, dragi prijatelj. In sem rekel v svojem srcu: Ko me
bo pot prinesla domov, bom krenil s kolodvora naravnost ma levo stran in
pojdem obiskat Haramba%o. Du3a mu je junadka sem mislil — in gotovo bo
srefno prefakal vse te tuZne Case. Pa se je res zgodiio, da me je nosila pot
zopet na jug, pa dobim v roke Casopis: Haramba3a je umrl. Tako se varajo
optimisti. Ti bo§ razumel vse to, ¢e nih¢e drugi. Kajti Ti si bil dobra po-
Stena slovenska duSa, ki bi jo Clovek objel na sredi ceste, ko bi jo zopet
srefal. Postava kakor hrast, pogled kakor blisk, beseda kakor grom, roka, da
miza pod njo potiva, korak, da se zemlja stresa. Skratka: Harambasa. In srce,
to hrabro jugoslovansko srce, dobro in zlato za prijatelja, strah in trepet za
sovraznika. Pobratimov si imel kriZem domovine, kakor malo kdo drugi in
prijatelj Ti je bil vsak, ki Te je poznal. Stal si zvesto na braniku domovine
od mladih let do pozne starosti. Pa ne kot vodja in komandant - rajsi si
ostal priprost brambovee, ki vestno izpolni svojo dolZnost in je njegovo delo
vaznejSe od vodstva. Demokrat in plebejec si bil, ki si poprijel za delo, kjer
je bilo potrebno. Po naravi bi Ti bil pristojal me¢, handZar in pulka, ker pa
smo mi CetaSili na drug nadin, si vzel v roko pero, knjigo in zapisnik. In tako
si harambaSaril zvesto in vneto na raznih krajih na%e domovine. Radi so se
zbirali bojevniki okoli Tebe: poznal si jih na tisofe: in ko so padali drug za
drugim v na%o neosvobojeno zemljo, si jim verno postavljal spomenike. To
so bili tisti na%i drobni bojevniki — narodni delavei, ki je iz njih vsak storil,
kar je mogel. . . . In zdaj smo prestali in pretrpeli vse, zdaj ko je do-
sezeno . . . O ne! Ni Se vse. Jaz vem, da je Se mnogo treba. Véasih si
7elim zvefer, da bi se srefala in bi si povedala o vsem tem. Ako prineses
otroku igrafo in nima nad njo veselja, ali nisi Zalosten; in e prinese$ narodu
svobodo in ne ve, kaj bi z njo, ali more¥ biti vesel? Zato vem, dragi Haram-
baSa, da ni 3e vse . .. In vendar, ko sem naSteval na prste one, ki sem jim
privodcil, da bi doziveli dan, kakor je bil 28. oktober, nastel sem med prvimi
Tvoje ime. Vem, kako si Zelel doziveti ta dan, Ti sobojevnik vseh onih, ki
so se bojevali za naSo demokrati¢no svobodo. Pa saj si bil korenina, da malo
takih . . . A kaj bi s tem, kdo bi toZil o smrti! Ko bomo pisali zgodovino
naSega narodnega boja zadnjih 50 let pred osvobojenjem, bomo v nji imenovali
Tvoje ime.

Mnogo nadih je s Teboj, ki so Zeleli videti te dni. Pa morebiti je bolje,
da ne vidijo. Juréi¢, Levstik, Askere, Gregor¢i¢, Holz, Podlimbarski . .. Mnogo
je vas. In zdaj Se Cankar. Verjemi mi, v¢asih mi je tesno, ko se spomnim
na vse. Saj smo vsi sejali, pa je tako malo zraslo. Pa kaj bi toZil. Le veselo
se razkoraCi in povej na ves glas: Naj bo kakor hoce, doseZeno je. Vse drugo
pride. Morebiti imamo vet talenta za dobre suZnje, kakor za dobre gospodarje,
vet za pritozbe, kakor za ukaze, ampak Ti, ki si se boril od Casa, ko se je
zacela gibati balkanska raja, in si nas poznal od dobrih in slabih strani, Ti
bo¥ razumel vse to. In zdi se mi, da Ti zdaj od radosti trepetajo koSate obrvi,
kakor so se od jeze zagrnile takrat na tisti pomladanski dan. Kajti, Ti ves,
koliko je bilo treba boja za to zmago, Ti na§ HarambaZa. Zato pojdemo
krepko naprej. Tvoj Dr. Iv. Lah.

+ Stanko Svetina. Dne 16. januarja t. l. proti veferu je umrl Stanko
Svetina, eden iz generacije mlajSih slovenskih pisateljev. Rojen je bil
30. IX. 1888. leta na Razdrtem pri Smarju. Njegov ofe je bil tam uditelj. Stu-
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diral je v Ljubljani in Pragi. Posebno pri srcu mu je bila knjiZevnost in Z njo
se je priCel baviti Ze zgodaj na srednji Soli. Pozneje se je poizkusil s pisa-
njem kratkih &rtic. Veé takih njegovih stvari najdemo v celjskem Narodnem
koledarju in po Stajerskih listih. Zatem je priob¢il nekaj majhnih beletristi¢nih
sestavkov v ,Slovanu“ in ,Ljubljanskem Zvonu*“. Te ¢&rtice kaZejo spretno
opazovanje, okus in pripoveden talent. Mimo njih je mislil na dolgo povest
in v osnutkih sestavil in konc¢al ,Egidija Skalarja®, ki ga je krstil sam za
roman iz Zivljenja samotarja. Poleg originalnega pisateljskega delovanja se je
bavil tudi s prevajanjem. Bil je dober poznavalec ¢elke literature in iZ nje je
prevel ‘v glavnem Cecha lzlet gospoda Broucka®, Zeyerja , Andreja Cerni-
Seva®, ,Tri povesti o Krucifiksu® in ,Marijin vrt“ ter Ign. Hermana ,Kou-
delika®“. Ti prevodi so deloma Ze iz3li, deloma pa Cakajo v zaloZnistvih na
objavo. .

Zivljenje mu ni bilo postlano z roZicami. Gibal se je v ozkih razmerah
slovenskega dijaka in nadebudnega literata. Pred vojsko je sluZil svoj vsak-
danji kruh v urednidtvu nekdanjega ,,Dneva®“, med vojsko in do svoje zgodnje
smrti je bil usluzben na ljubljanskem magistratu.

Bil je poroten. Toda predno je obhajal prvo obletnico svojega mladega
zakona, ga je pokoncala stara znana morilka naSih kulturnih delavcev, zavratna
suSica. Idealnemu moZu, ki je legel prezgodaj v grob, bodi ohranjen prijazen
spomin!

Cankarjeva Stevilka. V vabilu na narotbo je sporocilo urednitvo Cita-
teljem in pisateljem, da posveti februarsko Stevilko spominu velikega duha
ravnokar konc¢ane dobe, Ivanu Cankarju. Obljuba je bila prenagla, ker so-
trudniki, ki so se prijavili, da sodelujejo v spominski Stevilki, niso mogli v
tako kratkem ¢asu sestaviti primernih prispevkov. Zato izide Cankarjeva Ste-
vilka enkrat pozneje, vsekakor pa pred koncem tekoCega leta. Med tem vabimo
na sotrudni$tvo vse pisatelje in pesnike, znanstvenike in esejiste in tudi vse
druge, ki vedo kaj objave vrednega o Cankarjevih delih ali njegovem Ziv-
ljenju. Prispevke je treba poslati ¢imprej urednidtvu ,Ljubljanskega Zvona*®
v Ljubljani. =

Recenzijski izvodi. Zadnje Case je vrnila Zvonova uprava brez vednosti
uredni3tva nekaj knjig, dobljenih v recenzijo, misle¢, da so to izvodi, poslani
na ogled in v nakup. ZaloZniStva, ki so prejela knjige nazaj, prosimo, naj jih
nam podljejo vnovi¢, da jih izrodimo svojim recenzentom in prinesemo o njih
porotila. Ob tej priliki vabimo vsa zaloZnidtva, domaca in bliznja slovanska,
naj nam svoja nova izdanja redno poSiljajo. Porofati hotemo o vsem, kar
spada v krog naSega lista.




Tiskarna Makso Hrovatin

o v Liubljani,
g r_ Wolfova ulica st. I2. j
Y

tiskovin: Easopisov, knjig, brosur,
uradnih tiskovin, lepakov, vizitk
in kuvert.
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Priporotilo €astitim narotnikom ,,Ejubljanskega Zvona“‘,

Najvelja zaloga raznovrstnega papirja, kancelijskega, ovijalnega.
raznih 3olskih in pisarnidkih potreb3tin. Razglednice en gros en detail,

Velika knjigoveznica, v kateri se izdeluje od najpriprostejSe do naj-
finejSe vezi. Originalne platnice za Ljubljanski Zvon vsem Iletnikom.
Platnice in vezi za razne hranilnice in posojilnice.

Tisek na trakove, razne reklamne table v zlatu, aluminijumu i. t. d., passepartout
v mnogovrstnih izpeljavah. Tisek na Zalne (pogrebne) trakove se takoj izvrsi.

- Tvornica papime in kartonaZne industrije ). BONAC SIN, Copova ulica, Ljubljana, =
Vljudno priporota

fvan Bonat.
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I ZaloZnistvo umetniskih razglednic
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LJUBLIANSKA KREDITNA BANKA

LIUBLIANA, Stritarjeva ulica 3t. 2 (v lastni hisi).
DelniSka glavnica 15,000.000 X. Rezervni zaklad*okroglo 4,000.000 X.

Sprejema dename vloge na knjiZice in teko&i rafun ter obrestuje po ugodnih obrestih
in sicer od dneva vloge do dneva dviga.

Posreduje najkulantneje nakup in prodajo vseh vrst rent, drZavnih papirjev, zastavnih

pisem, delnic, srek in valut ter izvrSuje vsa borzna narotila kar najtolneje. Es-

komptuje in vnov¢uje menice, devize, kupone, daje predujme na vrednostne papitje,

sprejema vse vrednote v dzpot in oskrbo; priporota ognjevarne ,safedeposits® v po-
ljubno porabo pod lastnim kljuem.

Preskrhuje vinknlacije in devinkulaciie zlasti vojaSkih Zenitbenib kaveil.

Izdaja promese za vse srefke k vsem Zrebanjem; zavaruje srefke prori kurzni izgubi.
IzvrSuje plalila na vsa tu-ininozemska mesta; opozarja zlasti na stalno zvezo z Ameriko.

Poslovno mesto avstrijske razredne loterije.
Aprovizacliskl kreditl.

Podruznice v Splitu, Celovcu, Trstu, Sarajevn, Gorici, Celju in Mariborn.
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Manufakturo, konfekcijo, galanterijo, evlje in raznovrstno koloni-
jalno blago na debelo priporo¢a po zmernih cenah veletrgovina

FRAN DERENDA, Ljubljana

Emonska cesta 8.
D Zaloga pristnih umetnih gnojil. B
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Trgovina zeleznine in poljedelskih strojev

FRAN STUPICA

v Ljubljani, Marije Terezije cesta Stev. 1
priporo¢a svojo zalogo.




